BcTpanBaemaa BapoyHas
NMOBEPXHOCTb

PyKO BOACTBO MNOJIb30BaTeNA

HILW 642255

RU| SK | ET | RO

185.8272.90/R.AB/05.04.2017/2-2



Mepen Havyanom aKCNNyaTaunM NPOYUTANTE 3TO PYKOBOACTBO Nonb3oBartens!

YBaxaeMbIiA nokynarens!

Cnacubo 3a To, YT OTAANM NPEANOYTEHWE NPOAYKLMKM kKoMnakuu «Bekos. Hageemces, |To ato
BbICOKOKS4YECTBEHHOE U3NENNE, M3FOTOBNEHHOE ¢ NPMMEHEHNEM CAMBIX COBPEMEHHBIX TEXHONOTUA, ByaeT
HEMOHCTPHPOBATE HAMNYYLIME PE2YNBTATL SKCMNyaTaumun. Jns 310ro neped Havyanom skennyataymm
BHUMATENBHO NPOUMTAINTE 3TO PYKOBOACTBO M BCIO COMYTCTBYIOWYID AOKYMEHTALMIO M UCNONL3YATE €ro B
JanbHeAWeM B ka4ecTBe CnpaBoyHMKa. ECnv Bbl NepenaeTa usgenve HoBOMY BNajentLy, NepefanTe emy n
PyKOBCOCTBO NCNb30BATENA. [PUAGPKUBANTECE BCEX NPEOYNPEXLEHWA W UHBOPMALMK, COAEMKALLUMXCS B
PYKOBOACTBE.

MoMHUTE, 4TO aHHOE PYKOBOACTBO NGMb30BATENA TAKKE MOKET BEITE MPUMEHUMO K HEKOTOPLIM OpYTUM
MOZENSM. Pasnnins mexay Mogensmi ByayT ykasassl B PyKOBOLCTEE.

MoACHEeHNA K cmBONam

B naHHOM pyKOBOACTBE NOMNb3OBATENS UCTIONL3YIOTCH CNIEOYIOLLME CUMBOIILL:

BaxHan uHchopMaLMA Uk noneaHele
COBETBI NG MCNOMNbI0BAHUI.

MpefynpeXaeHne O CUTYaLKAX,
OMACHBIX AR KU3HW NKO0ER K
MMYLLLECTEA.

Mpenynpexaexre ob onacHocTU
NOpaxeHUa ANEKTPUHECKUM TOKOM.

MpeaynpexaeHne 06 oNacHoCTU
nowapa.

MpeaynpexaeHue o ropaYux
NOBEPXHOCTHX.

Ilpon3poaurens: KoMnanua Apucank (Arcelik A.S.)
H0puanvecknii angpec: Kapaau [Ixanaecn Ne 2-6 34445
Croragxe/Ctamdy /Typunsa

IMponzeeaeno B Typumnn

g

This product was manufactured using the latest technology in environmentally friendly conditions.
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n W OXp3

B naHHOM pasaene cogepxaTtcea

WHCTPYKLIMM NQ TEXHUKE

bea

ONacHOCTH, KOTOpPbIE NOMOTYT

BaM nabexark TpaeM K
nospexgeHun. MNpu HecobnoaeHun
3TUX NPABMN BCE rapaHTUiAHbIe
0653aTENLCTBA AHHYNUPYIOTCS.
OO6LUmne npaBunna TEXHNKK
HesonacHocTu
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370 U3aenne MoxXet
AKCNNyaTUPOBATHCA AETEMM
cTapuie 8 net v nabMn ¢
OrpPaHNYEHHBIMI N3NYECKUMK,
CEHCOPHBIMU MM YMCTBEHHBLIMM
CNOCODHOCTAMY, a TaKkke
NULAMU, HE UMEIOLLMK
[OCTATOMHOrC OMNbITa W 3HAHWUN,
TOSbKO B TOM CIy4Yae, eCNv OHU
HaxoaaTca noa HabnoaeHem
NAL, OTBETCTBEHHBIX 33 WX
6e30nacHOCTb, MK
NPOUHCTPYKTUPOBAHBI Ha
npeameT 0e30nacHoro
MCMONb30BaHNA U3Jenns n
OCO3HAIOT CBSI3AHHbIE C 3TUM
PUCKN.

Cneawnte 3a TeMm, 4TOObI ASTU HE
urpanm ¢ ycTponcTeoM. fletu
MOTYT YUCTUTL M 0BCNYXMBATL
YCTPONCTBO TONLKO NoJ
HabnoaeHwem.

[Npubop He gonxeH
MCNONB30BATLCA NMULIAMM

(BKNIOYas peTen) ¢
OrPaHNYEHHBIMU HUINYECKIMAN,
CEHCOPHBIMW NNW YMCTBEHHLIMU
CNOCOOHOCTAMM MK
HeoCTaTKOM ONbITa W 3HaHUA,
3a UCKITHOYEHWEM CITYYaeR, Koraa
NCNONb30BAHME NMPOUCXOOUT Nog
HeNOCPEACTBEHHLIM KOHTPONEM
WIK B COOTBETCTBUM C
yKa3aHnamw.

CneaunTte 3a 4eTbMU, YTOOLI OHK
He urpanu ¢ npubopom.

B cnyyae nepegauv usgenus
TpeTbeMY NNLY B NINYHOE
NoNb30BaHWe UNW B LeNnsx
BTOPWYHOIQ MCNOMb30BaHNA
HeobxogMMO TaKKe nepeaatk
PYKOBOACTBO NONb30BaTENS,
HaKnNenkn n3genusd, a Takxe
Apyrve CBA3AHHbIE C HUM
AOKYMEHTBI N KOMMOHEHTBI.
PaboTbl No ycTaHoBKe U
PEMOHTY J0MKHbI BbINOMHATLCA
TOMNBLKO NPEACTABUTENAMM
aBTOPWU30BAHHOW CEPBUCHON
cnyxOsl. [ponseoguTent He
HECET OTBETCTBEHHOCTM 3a
NOBPEXOEHWUS B pesynbTare
BLINOMHEHWA paboT nuuamu, He
MMEIOLLIMMKU COOTBETCTBYHOLLEN
ksanugmkaumn. 310 Takke
MOXET NPUBECTM K
AHHYNMPOBAHWIO rapaHTuK.




lNepen ycTaHOBKOM
BHUMATENbHO NPOYTUTE
WHCTPYKLMMN.

He nonb3ynTeck HemcnpaBHbIM
n3genuem, a TaKkke npu Hanuumm

Ha HEM 3aMeTHbIX NMOBPEXAEHUN.

MpoBepsitTe, 4TO0ObI NOCHE
KaXXZ,oro 1cnonb30BaHUs
nepeknoyaTeny gyHKUUm
n3genus Oblnn BbIKTHOYEHDI.

MpaBuna TexHukn 6e30nacHoCTH
npu paboTe ¢ ra3oBbIM
obopynoBaHuem

Bce paboTbl ¢ raszoBbiMu
npnubopamm 1 cucteMamu
LOMKHbI BbINOMHATH TOMBKO
KBanMULMPOBaHHbIE
cneunanucTbl, MMerLLMe Npaso
Ha BbINOSTHEHWE TakuX paboT.
lNepen ycTaHOBKOM NPOBEPLTE,
COOTBETCTBYIOT JIM NapameTpbl
MECTHOWN pacnpenenuresisHoun
CeTv (aaBneHue n TN rasa)
HacTpomkam npubopa.

OT0 YCTPOWCTBO He
NOACOEANHAETCS K YCTPOMCTBY
ANS yaanexus npoaykTos
rOpeHusi. ATO YCTPOWCTBO He
NOACOEANHAETCS K YCTPOMCTBY
ANS yaaneHus npogykTos
ropeHust. YcTaHoBka u
noakmtoyeHne npubopa LOMKHb
BbINOMHATLCA B COOTBETCTBUM C
LENCTBYHOLLMMIU HOpMam¥u 1
npasunamu. Ocoboe BHUMaHNE

cnegyert yaenutb TpeboBaHuam
K BeHTUNSALMM (cM. pasgen Jo
Havyana ycmaHogku, cmp. 13).
Bo Bpems akcnnyataumm
ra3oBOW NNNTLI OHa BblaensaeT
TENo, BNary v NpoayKTbl
CropaHusi B nNoOMeLLEHNK, B
KOTOPOM yCTaHOBMEHa.
Y6eamtechb, UTO KyXHs XOPOLLO
npoBeTpuBaeTcs, B
0CoBEeHHOCTM BO BpEMS
ncnonb3oBaHus npubopa:
LEPXNUTE OTKPbITIMM OTBEPCTUS,
yepes KoTopble OCYLLECTBSETCA
€CTEeCTBEHHAs BEHTUNALMS, UKL
ycTaHoBuTe npubop ans
WCKYCCTBEHHOW BEHTUMNALMM
(MeXaHWYEeCKyH HaANUTHYIO
BbITSKKY). [lnuTensHoe
WHTEHCMBHOE MUCNOb30BaHNe
npubopa moxet TpeboBatb
LONONMHUATENbHOWM BEHTUNALMM,
HanpumMep, yBENUYEHNS YPOBHS
MOLLHOCTH MEXaH14eCcKom
BbITSKKM, ECIIN OHA UMEETCS.
Heobxoanmo perynsipHo
NPOBEPSATb UCMPABHOCTb
ra3oBbIX NPUBOPOB M CUCTEM.
Perynatop, WnaHr 1 ero XxomyTt
crnegyeT NpoBepPSTb PErynspHoO U
3aMEHSITb B CPOKM,
PeKOMeHOOBaHHbIE
NPOW3BOAMTENEM, UMK NO MEpPE
HeobxoamMmocTw.

PerynapHo ouvLiaiTe ra3oBble
ropenku. lopenka JomxHa
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ropeTb POBHbIM rof1y6bIM
nnameHem.

B rasoBbIx npubopax
Heobxoamumo obecneynTb
NOMHOE CXWUraHue rasa, Tak kak
NPV HEMOJTHOM CropaHny rasa
Bblaensietcs yrapHbii ras (CO).
YrapHblii ra3 (MOHOOKCHA
yrnepoAa) - 3T0 O4eHb
S00BUThIN OecLBETHbIN ra3 6e3
3anaxa, KoTopbIi Jaxe B O4EHb
MasblX J03aX Bbl3blBaeT
OTpaBneHue 1 CMepTb.
Y3Haunte y CBOEr0 NnocTaBLuyKa
rasa Tefie)OH MeCTHOW
aBapuiiHon cnyxoeol rasa, a
TaKKe 03HaKOMbTECH C Mepamm
NPeLOCTOPOXHOCTH, KOTOPbIE
HeobXxoAnMMOo NpeanpUHUMAaThL
npn obHapyxeHUn 3anaxa rasa.

Mepbl NpeaoCTOPOXHOCTY NpU
obHapyxeHun 3anaxa rasa
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CHe nonb3yiTech OTKPbLITHIM
nnameHeMm n He kypute. He
NONb3yNTECH ANEKTPUYECKUMM
BbIKIKO4aTeNsmm (Hanpumep,
BbIKIKOYaTENIEM OCBELLEHNS,
[BEPHbIM 3BOHKOM 1 T.4.). He
NONb3yNTECH CTaLMOHAPHBIMU 1
MOBUIbHBIMK TeNedOoHaMM.
OcTteperaiiTech B3pbIBa U
OTpaBneHus rasom!
[NepekpoinTe BCe KpaHbl ra3oBbIX
NPVBOPOB 1 ra3oBbIX CYETUNKOB
OTKpoiiTe OKHa U ABepw.

lMpoBepbTe BCE TPYOLI 1
COEeNHEHNS Ha rEPMETUYHOCTb.
Ecnu 3anax rasa He ucyesaer,
NOKWHbTE NOMELLEHNE.
lMpenynpeaute cocenen.
Bbl30BUTE NOXapHYO KOMaHZy.
3BOHMTE MO TENEHOHHOMY
annapary, KOTOpbI HaxoanTCs
3a npegenamum goma.

He BxoauTe B NOMeLLEHMe, noka
BaM He coobLuaT, 4To 370
BesonacHo.

OnekTpobe3onacHoCTb

B cnyyae HencnpaBHOCTY
cregyeT npekpaTuTb
aKcnyaTauuio M3aenus, noka
OHO He ByaeT OTPEMOHTMPOBAHO
B aBTOPM30BAHHOM CEPBUCHOM
LeHTpe. CyLlecTByeT pUckK
NOpPaXeHNs ANEKTPUYECKUM
TOKOM!

i3genve MOXHO noaknoyaTb
TOMbKO K 3a3€MINEHHO
PO3ETKE/NUHWW, HANPSXKEHNE 1
YPOBEHb 3aLUMTbI KOTOPOIA
COOTBETCTBYIOT NapameTpam,
yKasaHHbIM B pa3aene
«TexHn4eckne xapakTepucTukuy.
YCTaHOBKY 3a3eMIIEHNS JOIKEH
BbINOMHATbL
KBanMULMPOBaHHbI
cneymanuct (npu
ncnonb3oBaHun npubopa ¢
TpaHcgopmaTopom nnm 6e3
Hero). Hala komnaHus He HeceT



OTBETCTBEHHOCTY 3a Kakne-nnbo
npobnembl, BO3HMKLLIME
BCNEACTBME UCMNONb30BaHNS
n3nenus 6e3 3asemneHus,
BbIMOMHEHHOIO B COOTBETCTBUMN C
MECTHbIMW HOpMaM¥ 1
npasunamu.

Hukorga He nevte Bogy Ha
n3genune Bo BPEMS MbliTbsi!
CyLLeCTBYET pUCK NOpaXeHUs
3NEKTPUYECKM TOKOM!
KaTeropuyecku 3anpelyaercs
A0TparnBaThCs K LUTENCENbHOM
BWJIKE BN@XHbIMK pykamu! He
TAHWUTE 3a Kabenb NUTaHus.
BbIHMMas BUIIKY U3 PO3ETKM,
Beputecb HenocpeacTBEHHO 3a
BUIIKY.

MMpexae Yem npucTynatb K
YCTaHOBKE, TEXHNYECKOMY
06CnyXMBaHMIO, YNCTKE 1
PEMOHTY, nsgenme Heobxoanmo
OTKMOYMTb OT ANEKTPOCETM.

Bo n3bexaHne HecyacTHbIX
CnyYaeB Npu noBpexaeHnn
kabens nuTaHus ero 3ameHy
[OMKEH BbINOMNHATb
NPOU3BOANTENb, Er0 CNELManucT
No CepBuCY UMK L0, UMetoLLee
aHarnornyHyto Keanmgukaumio.
Onektponpubop cneayert
yCTaHaBnMBaTb Takum obpasom,
4T0ObI €10 MOXHO ObINO
NONHOCTbI OTCOEANHUTL OT
CETU 3NEKTPONUTaHNS.
OTcoeanHeHNe JOMmKHO

OCYLLECTBAATLCS C NOMOLLbIO
LUTENCENbHON BUAKM UMK
BbIKI0YATENS, BCTPOEHHOTO B
(OMKCMPOBAHHYHKO CETb
3NeKTPONUTaHus, B
COOTBETCTBUM CO
CTPOMTENbHBIMW HOPMATUBAMM 1
npaeunamu.

Bce paboTbl ¢ anekTpuiecknm
06opyaoBaHMEM W cUCTEMaMM
LOMXKHbI BbINOHATLCS TOMbKO
KBaNMQULMPOBAHHLIMM
cneumanmcTamu, 4oNyLLEHHbIMY
K BbINOSHEHNIO Takux pabor.

B cnyyae kakoro-nnto
NOBPEXAEHNS BBIKNKOUNTE
Npnbop 1 0TCOeANHMTE ero OT
anekTpoceTw. [ins atoro
BbIKMOUMTE 06LLMI
NpeaoXpaHnTenb B AOME.
MpoBepbTE, COOTBETCTBYHOT NN
N30enunio HOMUHanbHble
XapaKTepUCTUKM
NpeaoxpaHnTens.

besonacHocTb n3genus

BHUMAHWE: [laHHoe n3nenue un
€ro BHELUHWe YacTy
HarpeBsatoTCs B npouecce
ncnonb3oBaHus. byabTe
OCTOPOXHbI, HE KacalTeCh
HarpeBaTesibHbIX ANEMEHTOB.
[eten mnagwe 8 net cnegyet
[onyckaTb K AyXOBOMY LUKadyy
TONMbKO NOA NOCTOSAHHBIM
NPUCMOTPOM B3POCIIbIX.
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* He nonb3yntecb npubopom,
Haxo4sCh Nog BO3LENCTBUEM
arnKkorons Unu nekapCTBEHHbIX
npenapaTtoB, CHMKAKOLLMX
CKOPOCTb peakumn 1nm
HapyLUALLMX KOOPAMHALMIO
LBWXKEHWUN.

* byabTe 0CTOPOXHbI NpK
MCNOMb30BaHUN CINPTHBIX
HaNUTKOB B NPUroTaB1BaeMbIX
6ntogax. Mpu BeICOKON
TEMMNEpAType CUPT ucnapsieTcs
W NPU CONPUKOCHOBEHMM C
rOPSYMMM NOBEPXHOCTAMM
MOXET 3aropeThbCs W Bbi3BaTh
noxap.

* He pacnonaraite psgom ¢
npuéopom
nerkoBocnnaMeHsoLmecs
MaTepuansbl, Tak Kak BO Bpems
paboTbl ero 6okoBble
NOBEPXHOCTW MOTYT CUMBHO
HarpeBaTbCs.

« Cnepute 3a TeMm, YToObI
BEHTUNSALMOHHbBIE OTBEPCTUS
b1 NONHOCTbLIO OTKPbITBI.

* He ncnonb3aynte ans YMCTKM
YCTPOMCTBA NapoOOYMCTUTENMN,
MOCKOJIbKY 9TO MOXET NPUBECTY
K NOPaKEHMIO ANEKTPUYECKNM
TOKOM.

*  BH/MAHWE: Mpu
NPWUrOTOBIIEHNM MULLM C XUPOM
WY MacnoMm He oCTaBnsnTe
BapOYHyto naHesb 6e3
NPUCMOTPA, NOCKOSIbKY 3TO

8/RU

MOXET NPUBECTU K BO3rOPaHMIO.
Kateropuuecku SAMNPELLAETCA
racuTb Takoe nnams BOAOW;
crneayert BbIKTHOYMTb YCTPOMCTBO
W HaKpPbITb OFOHb, HANpUMeEP,
KPbILUKOW MIn
NPOTUBONOXAPHbLIM MOKPLITUEM.
OCTOPOXHO: 3a npoueccom
NPUrOTOBEHMS NNLLM
Heobxoammo cneanTtb. 3a
KpaTKOBPEMEHHbLIM NPOLECCOM
NPUrOTOBEHMS NNLLM
HeobxoanMo cneauTb
NOCTOSIHHO.

BHUMAHWE: OnacHocTb
noxapa: He XpaHuTe NpeaMeThl
Ha KOH(OpPKaX.

BHWMAHWE: Ecnu noBepxHOCTb
TPECHYNa, BbIKTOUMTE
YCTPOMCTBO BO M3bexaHune
NOpPaXeHNs ANEKTPUYECKUM
TOKOM.

Ecnu cTekno anekTponnuTbl
pasbunock: HesameanuTensHo
BbIKIIOYNTE BCE FOPEsku 1
9NEKTPUYECKMe HarpeBaTenbHble
9NEMEHTbI, @ TaKkKe OTKIYNTE
YCTPOWCTBO OT 3M1eKTpoceTn. He
npuKacamTech K MOBEPXHOCTM
ycTponcTea. He ucnonbaynte
YCTPOWCTBO.



[ns obecneyerna noxapHoN
De3onacHoCTH U3genus
cobnganTe HUKeyKasaHHbIe
npasuna.

«  YDeauTech, YTO BMMKa NNOTHO
BCTaBIIEHA B PO3ETKY 1 He
UCKPWT.

+  3anpeuiaeTcs UCIonb3oBaTh
NoBPEXAEHHLIN NGO
oBpe3aHHbIi kKabenb, a TaKke
YANUHUTENb; MOXHO
Monb30BaThCH TOMLKO
OpUrMHanbHbLIM kabenem.

+  YbeOuTtech, UTO B PO3ETKE, K
KOTOPOW NOAKIKYAETCA U3denue,
OTCYTCTBYHOT JKWOKOCTb MU
Brara.

«  YbeauTech, YTO NOAKMKYEHNE
rasa BbIMOMHEHO Takum 06pasom,
4TOBbI NCKNIOYMTL YTEYKY rasa.

Mcnonb3oBanne no HasHavyeHwo

« JlaHHOe n3penue
NpeaHA3HAYEHO NCKMIYNTENBHO
ANs BLITOBOTO UCNONB3OBAHMS.
3anpellaeTca UCNONb30BaTh
npnbop B KOMMEPHECKUX LIENAX.

« [laHHoe u3penue
npegHa3HaYeHO UCKMIYUTENLHO
ANSA NPUrOTOBNEHUS NLWK. Ero
3anpeLleHo 1Cnonb3oBaTh And
ApYTMX UEeSen, HanpuMmep, AnAa
oforpesa nomelleHus."

* [lpon3sogutent He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU 33
NOBPEXAEHUS B pesynbTaTte

NCNONb30BaHUSA U3ENUS He NO
Ha3Ha4eHNI0 UMK
HENPaBUMLHOTO 0BpaLLenua ¢
HUM.

BesonacHocTb geten
+  BHVMAHWE: [loctynHele yactn
npnbopa MOryT CUMNbHO
HarpeeaTbCA npu
ncnonb3cBaHun. He gonyckante
K HAM OETEN.
*  YMaKOBOMHbIE MaTEpWabI
OnacHbl Ans geten. XpaHute
YNaKoBOUHbIE MaTEPUankl B
HeAOCTYNHOM NA AeTen MecTe.
YTUNU3NPYHTE BCE YNAKOBOUHbIE
Matepuansl B COOTBETCTBUM C
HOPMaMM NO OXpaHe
OKpyKatoLLLEen cpeqel.
ONeKTpUYEcKoe W/nu rasosoe
obopyaosaHue npeacTasnAlwT
onacHoCcTb AnAa getei. Bo Bpems
paboThl gyx0BOrO LWKagha He
AonyckanTe K Hemy aeten, a
TAKKE HE paspeLlanTe um
Urpath C HUM.
* He paamewwaitte Hag npuGopom
NpeaMeThl, KoTopble 4ETU MOTYT
NonbITaThCs AOCTaTh.

YTUnusauus cTaporo uagenua

CooteetcTeue finpektuse EC 06 ytnnuzaumun
3NEKTRUHECKOTO U 3NEKTPOHHOMG 0BOopyAOBaHUA
(WEEE) 1 yTMnu2aums BelweawWwero n3
ynotpebnenus obopypoBaHws:

JanHoe wapenve cooteetcTeyeT Qupextuee EC o6
YTUNN3ALNN INSKTPUYECKOTD U ANEKTPOHKOMD
oBopynoeaHus (2012/19/EU). laHHoe nzpenne
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MMEET MAPKNPOBKY, YKABLIBAIOWYHO HE YTUIN3ALMIO
€10 KaK 3NEKTPMYSCKOTO W 3NEKTPOHHOIG
oBopynoeaHus (WEEE).

310 n3genve NPOU3BEOSHO W3 BbICOKOKAYECTBEHHBIX

AETANER N MaTepUanos, KOTOPLIE NOANEKAT
NOBTOPHOMY WCTONbB30BAHKIC W NepepaboTke.
MoaTomy He BoIDpACHIBANTE M3NENNe ¢ 0BEIYHbIMK
BLITOBLIMK GTXOfi@MY NOCNE 33REPIIEHNA ET0
akcnnyaraunm. Ero cnegyet coatb B
COOTBETCTBYIOLMIA LIEHTP NO YTANM3ALMM
ANEKTPUUECKONO W 3NeKTPOHKOro obopyaosaHus. O
MECTOHaXOKOSHUM TaKMX LIEHTPOB Bbl MOXETE
Y3HATb B MECTHbIX OPraHax Bnactu.
Cooteetcreue JupekTuse EC 06 orpaHuyeHnm
coaepxaHuA BpeaHbix eewecTe (RoHS):
MprOBPETEHHOE BAMKM MAZENHE COOTBETCTBYET
Jupextuae EC 0 npaBunax orpaHudeHus
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COfepHaHus BpeaHex sewects (2011/65/EU). One
HE COMSPIUT BREHBIX W 3aNPELCHHBIX MaTEPHAanoB,
yKa3aHHbIX B [upeKTuBs.

yTVIﬂH3aLWIFI yNakoBOYHbLIX MaTepHanoe

*  ¥YNaKkoBOYHbIE MATEPUANbl ONAcH:! ANA JeTeN.
XpaHuTe ynakoBoyHbIE MaTepuant! B
BE30nacHoM U HEAOCTYNHOM MR eTed
MecTe.YNaKoBOHbIE MaTepuansl u3aenus
M3roTOBMEHBI M3 MAaTEPWANO0B, NOANEXALLMX
BTOPHYHOW nepepaloTre. YTunmanpynre ux
COOTBETCTBYHLLMM 0BRasom 1 copTupyiTe
COMMACHO MHCTPYKLMIA No 0BpaLeHuio ¢
DTXOHAMM, NOANENALLWMA BTOPUYHOA
nepepaboTke. He yTUNU3MpYWTe X BMECTE ¢
05 bI4HBIMU BLITOBEIMM OTXOOAMM.



L B e R
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Mogcraska ans nocyas!
LononnutensHas koHdopka
MOHTEXHEIR 3EHMM

MaHens ynpasneHns
QOCHOBHAA KDBILLKA

KeHchopka ans nocyael € BeINYKMsIM 4HOM
3aKaneHHoe CTekNa

HopmanbHas koHgopka

Hopmanenas kKondopra

6
7
8
9

<|:,

|
i
2 3 4
Hopmanenas koHdopra 3aaHAA NeBan 4 HopmaneHas kondopra 3agHsA npasan
Kondhopka AN Nocyab! ¢ BoINYKMLIM AHOM
Nepennsn nesas

JononnutensHas koHdgopka MNepeanaa npagas
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TexXHWYecKue XapaKTepUCTHKH

Hanpsoxkenne/vacTora 220-240B~50T

Mou.wocrb
I'Ipm YCOBEPLEHCTBOBAHAM KaveCTBa 3HAYEHUS, YK23aHHbBIE HA 3TUKeTKaX u3genna
N0OAYKUMA TEXHWYECKAE XEPaKTEPNCTHKM MW B CONPOBOANTENBHON JOKYMEHTA MM,
MOryT BbITh M3MEHEHH! Bes nonyyeHbl B NabopatopHbIX yCnoBuax
NpeaBapuTENLHOND YBEJOMNEHNS, COrmacHo COOTBETCTBYIOWAM CTaHOaPTaM.

3TW NaHHbIE MCTYT BBITh MHBIMK B

MnniocTpaumi & AaHHOM pykeBoacTae IABUCUMGCTI OT YCNOBHA 3KCMNYATALMM

BNAKTCA CXEMATUYHBIMK U MOTYT HECKONEKO

u3genus.
TNAHATLER OT KOHKPETHOIO M3AENKA.
XapakTepucTUKK ropenok
Pacnonoxenwe 1.75 kBr 5 kBTt 1 kBt 1.75 kBt
KQHhOpPKK 3aaHan nepan Nepennsn negas | MepeaHss 3apHAn npasas
npaeas

97 171 72 a7

G 20/20 mbap

G 31/ 37 wbap
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MprEop ACIKEH YCTAHABNNBATLCH
KBANWULMPORAHHEIM CTIELMANUCTOM B
COGTBETCTBMN G AEACTBYICLUMMUI HOPMAMM U
npasunamy. B NpOTUBHOM CRyJae rapaxtus
aHHynupyeTcA.[poMaBoaMTEND He HeceT
CTBETCTBEHHOCTM 33 NOBPEXAEHUA B pE3ynbTaTe
BBINCSIHEHMA PAbOT NMLAMM, HE UMEHOLLMMK
CODTBETCTBYHLLIEN KBENMMMKALMA. ITO MOKET
NPUBECTH K 8HHYNIMPOBAHUIO FaPaKTUM.

MoaroToBKa MECTA YCTAHOBKM,
SMEKTEAMECKOID W rasoBore o6opyacBanIa
jofiecneanBaeTCs NokynaTEnem.

MACHC:

“bemosoi npubop cneayet ycTaHasnnears B
COOTBETCTBMM CO BCEMM MECTHBIMK HCPMaMA
N0 NOAKMIGHEHMIO TA30BOT0 W/NMK
3nekTpudeckerc clopyaoeaHms.

ONACHO:

Mpekae Yem NpUCTYNaTh K YCTAHOBKE,
BIA3YanbHO NPOBEPLTE OTCYTCTBAE BHELLUHUX
nedekToB AyXoBere Wkada.

MMpW HanM4AK SedexToB HE YCTaHaBNUBAATE
erc. [ospekaeHHsIe 3nekTponpubops
npencTasnaioT coboil yrposy satuen
BesonacHocTw.

Ho Havana ycTaHoBKW

BapouHas naxens NpeaHasHadeHa ANA yCTEHOBKW B

CTAHAAPTHYIO CTOMEWHKLY abpuiHoro

uaroToenenus. Mexay GiTOBOR TEXHUKON, CTEHAMM

KyxHu 1 Mefenti CneyeT OCTaBMTL OnpeAeneHHoe

BeaonacHoe paccTosHue, CM. PUCYHOK (pasmepe

NPUBEHEHBI B MHINMMETPEX).

¢« [InuTa MOXET TaKXe CTORTE OTAEMLHO.
ObecneybTe cBOBOAHOE PACCTOAHNE HE MEHES
750 MM OT NOBEPXHOCTH NNUTHI 0
NOBEPXHOCTEN HaM HEW.

+ B cnyyae yCTAHOBKM HAONMUTHOTC
BO3ZYXOOMMCTUTENS COBMIONANTE MHCTPYKLMK
B0 MPOU3BOAMTENS B OTHOLLEHWH BBICOThI
MOHTaXa YCTPOACTBA (MUH. 650 mm).

+ CHUMWTE BCE YNAKOBOYHBIE MATEPHANbI W
thMKCaTORk! ANA TRAHCMOPTMPOBKU.

*  Wcnonb3ayemble NOBEPXHOCTH, CHHTETUYECKHE
MOKPLITHS W KNEW LOIKHBI BbITE
TepMOCTOMKMMM (He meHee 100 °C).

+  CronewwHnya fom#Ha BbiTb BLIPGEHEHA NO
YPOBHK W 33KpENmeHa.

+  CpenaiTe BbIpes B CTONSWHULE B
CODTBETCTBMM € YCTAHOBOUHBIMA PE3MEpaMU
BAPOUHOIA NAHENMN.
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BeHTnnAumA nomeLeHnA

Bo BCEX NOMELEHHSX ACMKHO BbITh
OTKPEIBAIOWLEECH OKHO, 8 B HEKOTOPbIX NOMELLIEHNAX
noTpeByeTcy TaKkke HanMIne NOCTOAHHOR
BEHTUNALMA.

3abop BO3ayxa AN NPOLECCA TOPEHNA
NPOU3IBOLNTCH B NOMELLEHM, W YXONALLME ra3bl
BLIAGNANTCA HENOGPGACTEGHHO B NOMELLIGHNE.
MoaToMy Ans BeaonacHoi akcnnyaTaymu
YCTPORCTBA HEOBX0AMMG 0BECNEUUTE XOPOLLYK
BEHTMNALMI MOMELLESHUA.

Ecnu B noMeLyeHuw, rae ycTanaenueasTe
YCTPOACTBO, OTCYTCTBYET ABEPL MIW OKHO, KOTOPbIE
OTKPLIBAKOTCA HEMNOCPEACTBEHHO HAPYXKY, TO B HEM,
Be3yCNOBHO, AOMKHO BbITb NOCTOSHHOE
BEHTUNALMOHHOE CTBEpCTHe. MMoCTONHHASA
BEHTMNALMA A0MKHA BbiTh HEPErYNMPYEMOI 1
He3aKpbIBaEMON,

Ha ABepax Wi OKHAX, KOTOPLIE OTKPLIBAKTCH
HENOCPSACTBEHHO HAPYXKY, A0MKHO UMETLCA
BEHTMNALMOHHOE OTBEPCTHE YKa3akHbIX Pa3MEpOB
Ha OCHOBE OBWER MOLWHOCTW ra30BOrG NGTOKA
YCTPOACTRA (NoKa3aHo Hke). CoOTRETCTRME
BEHTMNALMOHHOMO OTBEPCTHA W MOLLHOCTH ra30BOM0
NOTOKa MOXHO HAWTK B TaBNULE HUXe.

Obwwi pacxog rasa | MuH.
(xBT) BEHTUNALMOHHOS

1924 1950

Ecnu ABEPH UMK OKHA, KOTOPLIE DTKPLIBAICTCA
HENOCPEACTBEHHO HAPYXKY, HE UMEKDT DTBEPCTUR,
KOTOpbIE COOTBETCTBYHOT BEHTUNALWOHHOMY
CTBEPCTMIO, YKA3AHHOMY B COOTBETCTEMM ¢ 0BLen
MOLUHOCTBKY ra30BOI0 NOTOKA NPOAYKTA, TO B
NOMELLEHUN ONpeaeneHHo TpeByeTcA NOCTOAHHOS
BEHTMNSALMOHHOE oTBEpCTH. MOCTORHHoS
BEHTUNALMOHHOE DTBEPCTIE TEKKE AOMKHO
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COCTBETCTBOBATh BEIIMYMHAM, NIPUBEIEHHBIM B
Tabnuue «MowHOCTE ra3oBoro noToka -
BEHTMNALMOHHOE OTBEPCTHEY.

B nomewjennm, rae yCTaHoBNeHo M3genme,
HeoBXoAUMO MUHUMANEHOE CBOboIHOE
NPOCTPaHCTBO 10 MM MEXKIY NOMOM W HIKHUM Kpaem
ABEPH, KOTOPas CTKPLIBAETCH BHYTPE. Heobxagumo
ybeauThea, YT TaKMe M3AENMA KaK KOBPHI,
NEPEKPBITUA W T. [l He NePeKpbIBaoT JaHHOe
cB0oBOAHOE NPOCTPAHCTBO, KOIAA ABEPD 3aKPLITA.
MnuTa MOKET YCTAHABNUBATLES B KYXHE, B KYXHE-
CTOMOBOM MMM B XMNOW KOMHATE, HO HE B
NOMELLEHUK C BAHHOA Uk aywem. [nuty
aanpeLyaeTcs yCTaHaBNMBaTh B XMNOIH KOMHATE
nnowansw meHee 20 m23,

He ycTaHasnvBaiTe NNUTY B NOMELLEHUM,
HaxXOZALEMCH HUXE YPOBHA MOBEPXHOCTH, ECAIW CHO
HE BBIXOMT Ha YPOBEHE NOBEPXHOCTU XOTH Bbl
DAHOA CTOPOHOM.

YcTaHoBKa M NogKnKYeHue

*  BoIToBOR NpUGOp CMEQYET YCTAHABIMBATL B
COOTBETCTBMW CO BCEMM MECTHBIMY HOPMaMA
MO NOAKMKHEHHID Fa30BOT0 M aNSKTPUHECKSIO
obopyaoBaHus.

NogKnKYEHNE K 3NEKTPOCETH

Moakniovaiite Npubop K pO3ETKE UMW NUHIA C
333EMNEHUEN, 3aLLMLLEHHYI0 NPEAOXPAHUTENEM,
MOLLHOCTE KOTOPOTO COOTBETCTBYIOT AAHHBIM,
npuBeAeHHEIM B Talnuue "TexHeckue
XapaKTEPMCTHKK", YCTAHOBKY 383eMNEHWE OOMKEH
BBINONHATL KBANMDUUMPOBAHHEIA CNELMANUCT (npw
ucnone3osaqui npubopa ¢ TpaxchopMaTopoM UK
Bea Hero). Halwa komnaHus He HeceT
OTBETCTBEHHOCTW 32 yLwieph, NOHECEHHBIA
BCNEACTBME MCNONBIOBaKMA Npubopa 6e3
333EMNEHWA, BLINOTHEHHOIC B COGTBETCTBMA C

MECTHBIMW HOPMAMUW W NPEBUNEMK.

NACHO:
TNoaxnioverne npubiona K aNeKTPOCeTH
NGMKEH BbINONHATL KBANWDMLMPOBAHHLIA

CNELMANWCT, UMEIOLLAA NPABO Ha
BLINONHEHKE Takux padoT. FapaHTUAHBI
nepuos Ha4MHaeTCA TONbKO NOCNE
MpaBANLHOR YCTAHOBKM.

Mpon3eogMTENE HE HECET OTBETCTBEHHOCTH
33 NOBPEXAEHUA B PE3YNbTATE BoiNOMHEHUA
paboT NULEMA, HE MMEKGLLAMA

COOTBETCTBYHLLER KBANUDUKaLAM.




ONACHO:

-LLIHyp NUTaHUS He AOMKeH ObiTe CAABNEH,
W3OTHYT MNA 33KAT, @ TAKKE HE JONKEH
CONPUKACATLER ¢ HAMPEBALMMMCA
KOMMNCHEHTAMK M3AENHA.

3ameHy NOBPEMAEHHETO WHYPA NUTaHNS
JOOIDKEH BbINONHATE KBANWDWUMPOBAHHBIA
3NEKTPUK. B NPCTHBHOM Cryvae 3TO MOMET
MPUBECTH K NOPAXEHMI) INSKTPUYECKUM
TOKOM, KCPOTKOMY 3aMbIKaHMIO MNi
BO3rOpaHuio!

+ [TogKNYEHUe JOITKHO BbINONHATECH B
COOTBETCTBMN C HALMOHENBHBIMU HOPMEMM.

+  [lapameTpbl 3NeKTPUYECKON CETU AOMHHBI
COCTBETCTBOBATh JaHHbIM, YKA3aHHEIM HE
nacnopTHoi Tabnudke npubopa. MacnopThan
Tabnnuka HaXOOMTCA Ha 330HEN CTOpOHeE
kopnyca npuBopa.

+  WHyp nuTanus npubopa AomKeH
COCTBETCTBOBATEL MAPaMETPaM, YKa3aHHbIM B
Tabnuue "TeXHUYECKWE XAPAKTEPUCTIRN' .

ONACHS:

MNepen BLINCIHEHWEM KaKUX-NMDO0
V2NEKTPOMOHTEKHIX PABOT OTKIIOUUTE
NpHBOp OT BNEKTPHYECKOR CaTH.
CYL|ECTBYET PUCK NOPAKEH N
BNEKTPAECKUM TOKOM!

K LTENcenbHOM BUMKE LWHYDA MUTAHKA
nocne yCTaHoBKM AOMKEH DeiTh 0Becneven
erkUil AOCTYN {He NPOKNaAIBAATE LIHYP

Hag BapoUHON NOBEPXHOCTLID).

BKNIOYMTE LWHYp NUTAHKA B POIETHY.

MogknoveHune raza

ONACHO:

TogknioueHre Npubopa K aNekTpU4eckol
CETW AONKEH BLINONHATL
KBANWMPULMPOBAHHLIA CNELWANUCT,
WMEIOLYWIA NPABO HaA BbINONHEHWE TaKKX
paboT.

HenpodheccaoHaneHelA DEMOHT MOKET
MPMBECTH K B3PbIBY MNM CTPABNEHMio razom!
Mpon3eogMTENE HE HECET OTBETCTBEHHOCTH
33 NOBPEXAEHUA B PE3YNbTATE BoiNOMHEHUA
paboT NULEMA, HE MMEKGLLAMA
COOTBETCTBYIOLLEN KBanudrKaLm.

MACHO:

epen BLINGNHEH MeM Kaknx-nuGo padoT no
FMOHTAMY ra30BbIX NPUMOOPOB NepekponTe
nofady rasa.

JTO MOXET NPABECTA K B3pbIBY!

. Tun v gaBneHne rasa, Ha KoTopkle
OTPETYNMPOBaH NPUBOP, YKA3aHb! HA
NacnopTHON TabNKLE NN MapKMPOBKE.

Ha Balwe vu3genve MOXeT NogaeaTbes
npupogHeid ras (NG).

+  Nepep ycTaHoBKOW npubopa HeoGxeaumo
NOAroTOBMTL NOABGA NPUPOAHOND rasa.

* K BbINyCKHOMY OTBEPCTUMIO MCTOYHUKA rala
J0MKHa BbITE NpUcoeanHeHa rmbkas nopeoaka
ANs NoABoAa rasa K npubopy, 3aKpeiTas
aarnywkoi. Mpu ycTaHoske Npubopa
npeacTasuTent cry#Obl 1a3a BbIHET 3aAIMyLLKyY
W npucoeauHUT Npubop K rasoeoi ceTv ¢
MOMOLL bKO My(THI.

. [a30BbIA BEHTUIb JOITKEH HAXOOUTLCH B
NETKOAOCTYMHOM MECTE.

+  Ecnm BniocnencTBuM BOZHUKHET
HeoBX0AMMOCTE NEPEBECTH NPUGEP Ha ApYIoi
BWA ra3a, obpaTMTech B (hMpMEHHEIA
CEPBUCHBIN LEHTP ANA NOMyYeHNs
KOHCYNETALMM O TOM, K&K BBINOITHTE TAKOR
nepexoy.

WHCTPYKUMA No MOHTaXKY

1. CHAMUTE C BAPOYHOW NAHENK TOPEIIKK,
HaKNafK1 TORENoK W peLLeTku.

2. TepeBepHHTE BAPO4HYIC NAHENb M NONGKUTE EE
H& POBHYH) MOBEPXHOCTE.

3. MNpu ycTaHoBKe BAPOHHOI NAHENW 3aKkpenuTe
YNNOTHUTENBHYIO NPOKNAAKY, KOTOPAA BXOOUT B
KOMIIEKT, N0 NEPUMETDY HIDKHEN YACTH Kopryca,
KaK NOKAAHD Ha PUCYHKE.

4. TlonoxuTe BapO4HYIO NaHemb Ha CTCNELHILY W
BEIPOBHANTE £€.

5. 3akpenuTe BAPOHHYHO NaHENE MOHTAXHKbIMU
32KMMAMK, BCTABMB WX B OTBEPCTHUA C HYKHEA
CTOPOHEI KOpNyca.
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BapouHas naHens
BunT

MOHTaXHBIN 32KUM
Cronewnuua

o oM

Ecnn BapouHas naHerb YCTaHABNMBAETCS Ha
Ky XOHHBIA WKAGRHWK, HEQOXOAMME QTARNMTS

e 0T LWKaMKa NONKOM, KaK NOKA3aHO Ha
pACYHKE BhIWe. TpK YCTAHOBKE Hajd
BCTPOEHHOA JYXOBKOR B 3TOM HET
HEOBXOANMOCTH.

Ecnv nog BapOYHON NAHENBIS HAXeOWTCA
BBIIBMXHON AWK, YT NO3BONAET AGTPOHYTLCA 0
Hee CHU3Y, HeOBX0AMMO 3aKPEITh HIKHKDI CTOPOHY

KOpNyCa OEPEBAHHOHA NAHENLI.

*

MHH. 19 MM
Bup c3aam (oTBEPCTUA ANA NOACOSAMHEHWA)

*

Mocre GKOHYEHMA YCTAKGBKM BCTABLTE HA MECTO
KOH(OPKM, HAKNAAKK KOHAOPOK U PELLETKM,

OMACHG:

\. He pekoMeHayeTCa UCNONL308aTE AN
NPUCOELAHEHUA APYTUE OTBEPCTHA, TaK Nou
3TOM MOXHO NOBPEANTD ra30ByIo W
ANEKTPUMECKYID CUCTEMBI,
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MACHOC:

APOHHAR NAHEMb COAGDKUT KOMNOHEHTLI,
FoaboTalowme Ha rase u ANeKTposHepran, Mo
3TOW NPUUUHE B8 KpENNeHUe Ha BapHoW
CTORKE CnegyeT NPCA3BOANTE TONLKO B
KpeneXHIX OTBEPCTURAX, MCNOML3YS NoK
3TOM TOMBKO NPUNAraleLNECA UKCHPYIoLWLME
3NEMEHTBI W BUHTHI W PYKOBDACTBYACE
YKA33HMAMM, NPUBEAEHHEIMK B PYKOBOACTEE.
B npotveHOM criyyvae oHa bynet
NPEACTABNATL ONACHOCTL ANs §e30NacHOCTH
HHIHW W MMYLLECTRA.

OkoHyaTenbHas nposepka

1. OTKpoiTe nogady rasa.

2. TlpOBEPLTE MECTA NOAKIKMEHVE [A33 Ha
HA{EKHOCTE 3aKPENNEHUS N TEPMETUYHOCTD.

3. 3aXruTe ropenku 1 NPoBepbTE BHEWHWA BWA
NAMEHN.

Mnama AoMHHC BbITh ronyGhiM U MMETE
BblvyHy dopmy. Eciv nnama umeeTt
eNTOBAThIA OTTEHOK, NPCEEPbTE NONCHEHME

HAKNI3KM FOPENKA AN NPCUKUCTATE TOPENKY.

Mepexop Ha apyron BUA raza

- [lepen BoINONHEHNEM Kaknx-nnbo paGoT no
FMOHTEXKY Fa30BbIX NPMBOPOB nepekpoiTe
noaayy rasa.

370 MOXET NPUBECTA K B3pbIBY!

Jinq nepexoaa Ha Apyrol Bua rasa Heabxoaumo
3aMEHWTb BCe hopCyHKM npubopa U oTperynupoBarth
BCE KpaHbl ANA YMEHBLEHWA NOQAYU rada.

3ameHa opeyHOK B ropenkax
CHUMWTE HAaKNagKy rOREnkn 1 BbIHLTE KOPMYC
TOPENKM.

2. BbiBHHTHTE (DOPCYHKM, NOBOPAYHBEN NPOTHE
4acoBOW CTPEIKN.

3. BcTaBbTe HOBble (DOPCYHKMW.

4. TlpoBEPETE COEANHEHWA HA HAOEKHOCTE
3aKPENNEHUst U repMETUYHOCT.

Pacnonoxenne HOBbIX DOPCYHOK
YKA3AHE Ha YNAKOBKE UNU B TADMULE Ha
apakmepucmuky 2openok, cmp. 12

B((MoxeT 0TNHYaThGA B 3aBUCUMOCTH OT
MOZENA N3enusa.))

@B HekOTOpLIX MOAENAX KOHGOPCK
thOPCYHKA 3aKPbITa METANTMYECKOH
KpoilwkoR. [na 3ameHbl hopcyHKK
METAMNMYECKYIO KPBILIKY HeoBXcaumMe
CHAT.




YCTPCACTBC ras-KeHTRONS {B 3aBUCMMOCTH OT
Moaenu}

CBeva 3axuranma
dopcyHka
[openka

He chumanTe rasossle KpaHel ropenck 6ea

coboi HecBxogumocT. B cnyvae
HEOGXOAMMOCTH 3aMEeHb! KDAHOB
obpawanTech TCNLKO 8 (MPMEHHBIR
GEPBUCHBIA UGHT.

Perynupoeka raz08bIX KPaHOR ANA YMEHLLEHNSA
nogayu rasa

1.

2.
3.

3aKIVTE ropenky, KOTORYKO HYKHO
OTPerynupoBaTth, M YCTAHOBUTE PyyKy
PEryNATOPa B NOMNOHKEHNE MAHAMANEHGIO
NnaMeHu.

CHumuTe pyyKy perynaTopa ¢ rasoBoro Kpana.
K BUHTY pPerynnpoBKm NOAAYM rasa NpUMEHARTE
OTBEPTKY COOTBETCTBYIOLLEND pa3mepa.

Jna cxmkeHHoro HethTAHOTO rasa (GyTaH-nponax)
CNEAyeT NOBEPHY Tb BUHT N0 4&CosoM cTpenke. [na
NPUPOAHCTO rasa CNeyeT NOBEPHYTH BUKT Ha OfUH
060pOT NPOTHB YACcOBOA CTPENKK.

» HopmanbeHas BbICOTA NPAMOTS MITZMEHN NPH
YCTAHOBKE PEMYNATORA B NONOKEHNE MUHUMATBHOrD
NNamMeH1 A0IKHA COCTaBNATE B-7 MM.

4.

ECru nnams BbilWe, YEM HYKHC, NOBEPHUTE BAHT
M0 YacoBOW CTPEMKE, €CNN HWKE — NOBEPHUTE B
NPOTMBONONOKHYH CTOPOHY.

B kQueCTBE 3aKNIYMTENBHGA NPOBEPKN
YCTaHOBUTE PEIYNIATOP KOHOPKM B NONOKEHWE
MaKCUMANEHOM M MMHUMANEHOTO NAaMERK 1

NpoBepbTE BOCNNAMEHEHNE W BbIKIKYEHNE OTHA.

MonokeHue BUHTa PErynMPOBKI NOAAYM 32BUCHT OT
TANA ra30BCIO BEHTHNSA, UCNONB3YEMOIo B
YCTpOMCTBE.

BWHT perynupcsky noaym rasa

Q
po¥e!

BUHT perynuposky nogauv raa

[pw 3ameHe TUNa rasa HeoGxDANMO TaKKe
AMEHUTE M NAcNopTHYKY Tabnuuky nprbopa,
0ASPHALLYI0 MHPOPMALMIO O

notpebnaemem rase.

ﬂnn Oypywwen TpaHCNOPTUPORKM

CoxpaHuTe opUrMHanEHYK YNakoBOYHYH
Kopobky v neperoauTe npubop B HeR.
CreayiiTe ykazaHMAM, HAHECEHHBIM Ha
ynakoBke. ECrv opurMHansHas ynakoeoHHas
KpOBKa HE COXPAHUNACH, 3ABEPHUTE U3ZENNe B
NY3bIPYATYH YNAKOBKY UMW NOMECTUTE B
NNOTHBLIA KAPTOH. HaaeHo 3aKkneiTe KNenkon
NEHTOR.

3aKpenuTe HaKkNaaKkv ropenoK U NOACTaBkK ANA
Nocy/bl KNEAKOW NEHTON.

OCMOTPHTE NpUBOp CHapYX/ Ha NpeameT
BOIMOMHBIX NOBPEKOEHUA NpK
0EHCNOPTUPOBKE.
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4 Y

npuroToensemoro énwpa. Hem Gonbwe obvem

PexomeHgaumMmn no 3KOHOMHU
MOCYALI, TeM BhILIE 3HEpronoTpedneHue.

INeKTPOIHEPTNN

T PEKOMEHAALMM NOMOTYT BaM UCNONL30BATE MoAroToBKa K IKCNNYyaTaLnyM

H3NENUE AKONOMMUSCKN YUCTBIM SNOCOBOM K QuucTra nprbopa nepen Havanom akcnnyarauum

GKOHOMUTL 3MEKTROSHERIIIC. HeKkoTopbIe MOIOL e CPEACTEA W YHCTALLME

+ PasmopamveaiTe 3aMOPOKEHHLIE NPOZYKTbI MATEPUMANKI MOTYT NOBPEAUTD NOBEPXHOCTD.
nepes NPUIoTORNEHNEM. He UCNONb3yiTe ANA YHCTKM ATPECOMBHbIE

«  ToToBbTE NUILY B 3aKpbIToIA nocyae. Mpn MOKLL/E CPEACTRA, YHCTALLME
NPUTOTOBNEHMN B OTKPLITOR NOCYae NOPGLIKA/KPEMbI, 2 TAKKE OCTPLIE NPEAMETSI.
SHEProNOTPEBNEHUE MOXKET BOSPACTU B 4 PRIA. 4 Fy e soe VrIakOBOMHbIE MATEPHEITH.

* BuiGupaiiTe KoHOPKy COOTBETCTBEHHO 2. TpOTRUTE NOBEPXHGCTb NPUBOPa BNEXHOM

pasmepy aHa nocyael. O6a3atensHo

. TKaHbH UITA TYOKOA U BLITRUTE HACYXO.
BLIGWpaiiTe NOCYY COOTRETCTBEHHO 0bBemy
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06

NUILKH

He 3anonkanTe KacTponio
pacTUTENEHEIM Macriom Bonee yem Ha
OAHY TpeTh. Mpn Harpesanun Macna
He OCTABMAATE BAPOYHYH Nakenb bes
npuemotpa. OcTeperaimecs
BO3rOpaHWA packaneHHsIx macen. He
TYWWTE OroHL Bopon! Mpu
BOIIOPAHWUM MACIA HAKPOATE NOCYAY
OASRNOM VNN BNZKHOA TkaHk. (10
BOIMOMKHOCTH BBIKIKOMUTE BAPOYHYIO
NaHenNb M NO3BCHUTE B NOKAPHYHD

cnyxby.

Mepen *apeHbem NPoAYKTEI KYKHO
obazatenscHo obcywneaTts, Onyckaiire
NPOAYKTE! B TOPAYNIA WP C OGTOPOKHOCTEIC.
3aMOpOXEeHHBIE MPOaYKTLI Nepeq HapeHEeM
CNEeayeT NCMHOCTBIY PA3MGPOINTH.

Mocyay, B KOTOPOIM PA3OTPEBASTCA KUP,
HaKPbIBATh HEMbas.

Mocyny cnepyer CTaBNTL HE NINUTY TEKUM
00paiom, YToBkl PyUKU HE HArpEBaNKCE Hag
rops4en NOBEPXHOCTEK NNWUTLI. He cTaBkTe Ha
NAUTY HEYCTOAYMBYIO NOCYLY, KOTOPAs JIrko
ONPOKWALIBAETCA.

He cTaBbTe Ha BKMKHEHHEI2 KOHDOPKW NYCTYH
NOCYAY — 3T0 MOKET NPUBECTH K €&
NOBPEXHAGHMI).

He ocTaBnaiTe BKAKYEHHEIMK KOHOPKK, Ha
KOTOPBIX HET NMOCYLb| — 3TO MOKET NPUBECTY K
NOBREXAEHMIO NNuTHL. OBA3aTeNsHD
BbIKMIHAATE KOHCROPKM NOCNE OKOHYaHUS
NPUTOTCBINEHNS TTHLL M.

He cTaBbLTE Ha NMTY NNaCTMaCCOBYK) M
anIMUHYEBYID NOCYAY, TaK KaK Ha ropadei
MNOBEPXHOCTH GHW MOTYT PECIIABUTECH.
Takyie nocyay TaKke He cneayet
MCMONB30BaTh ANA XPaHeHNA NMULLEBEIX
NPOAYKTOB.

MozHO MCronb30BaTk TONBKO NOCYaY G
MAOCKMM [HOM.

Paamep nocyae NOMKEH COOTBETCTROBATE
KONMHECTBY NpOaYKTOB. Toraa NpopyKTEl He
ByayT BEINNECKMBATECH M3 NOCYAbI, W HE
NPUAETCA NULLHWIA A3 MbITE NITNTY.

He knagute Ha KCHMOPKKM KPBILWKK KECTPHNE.
PaamelLaliTe nocyay No LUEHTPY KOHOPKK.
Ecnu HyxHo nepemecTUTL NOCYAY Ha Apyrylo
KOH(OPKY, NCOHUMKTE €€ W nepecTasbTe. Hu B
KOEM CINy4ae He NepensurainTe nocyay no
NOBEPXHOCTH MIUTE.

MpuroToBNeHUe NMLLM HA ra30BOKA KoHdopKe

+  [JluameTp nnamenu NOmKeH COOTBETCTBOBATHL
pasmepy nocyabl. [Nams rasoBoi KOHOPKKA
CNeayeT pErynupoBatk TakuM obpasom, YTl
OHO HE BbIXOAMNC 3@ Npeaens! Axa Nocyabl.
Mocyay cnedyeT CTaBHTE MO LEHTPY koHDOPKN.

3Kennyarauua BapoYHbIX NaHenen

1 Hopmanenas kondopra 14-20 cm
2 Konchopra Ans nocyas! ¢ BeINYKMLIM JHOM 22-

30 em
3 LononnutensHas koHdopka 12-18 cm
4 HopmanbHas koHdgropka 14-20 cw cnvcek

PEKOMEHA0BAHHBLIX 4AAMETPOR NOCYAL ANRA
MCNOnb3CBaHMS HA COOTBETCTBYIOLLMX
KOHGhOpKaX.

BONbLLOM CMMBON NIIAMEHKN COOTBETCTBYET

MAKCHMAIBHOMY YPOBHIO MOLWHOCTH, 3 MANEHBKWA

CMMBOIN MNAMEHN — MUHUMANEHOMY. B nonoxeHun

«BbIKMNOYEHO» (BEPXHAA TOHKA) NO4A4a rasa K

TOPESIKAM NPEKPALLBETCH.

Po3axur ra3oBbIx ropenok

1. TMpwxMuTe PErYNATOP ropenki u

2. MOBEPHUTE €ro NPOTUB HACOBGH CTPENKK B
CTOPOHY BONBLUOTC CUMBOSIA NITAMEHN.

» [pK 3TOM BGNBIXHET UCKPA, W 133 3aropuTEA.

3. YCTaHOBMTE HY®HLIN YPOBEHb MOLLHOCTH.

BhIknioyeHne razoBhIX ropenok

MoBepHUTE PErYNATOR 30HLI NOAOrPERa B

nonoxeHne «BbIKNoYeHO» (BBEPX).
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Cwnerema npepoTepaLIeHn yTEYKN rasa (B
Mopensx ¢ TepMonapoi}

-

lopenkn CHAOKEHb!
NMPELCXPEHUTENBHEIM
MEXaHN3MOM,
MpekpaLLaKyM nogaqy
ra3a, eciu n1ams
BHE3ANHO NOTACHET,
HaNpHMER, ero 3anbeT
KMOKOCTH.

1. Cuctema
NpeACTBPALLEHNS
YTEYKH ra3a

+ [lIng poamura nprxmMaTE PETYNIATOp U
NOBEPHUTE ET0 NPOTUR YaCOBOMN CTRENKK.

* Y706kl BKMIOYHTL CHCTEMY 3aLLWTEI, NOCHE
BOCTINAMEHEHWS ra3a YASPHMBEATE PErynATop
B HEKATOM NONOKEHUM elje 3-5 CeryHn,

. Ecnu nocne HaxaTua 1 oTNyCKaHWA
perynsiTopa nnams NoracHeT, NOBTOPUTE TE Ke
AERCTBUS, YAEPKMBAA PErYNATOD B HAKATOM
NONOXEHWUM B TEYeHUE 15 ceKyka.
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ECnu 8 TeueHMe 15 CekyHA DOIKUT TOpenki
FHE NPOUIOLEN, CTNYCTMTE KHOMKY.
[MoBTOPUTE NOMBITKY HE PaHee, Yem Yepes 1
MUHYTY. CYLWECTBYET PUCK HAKONMNEHWA rada
W Bapuizal

Koh

nocyakl € BbINYKNbIM AHOM

KoHdhopku AnA nocyab! ¢ BEINYKNBIM HOM
NO3BONAKT YCKOPHTL NPOLECC MPUTOTOBNEHNA MULLW.
CkoBOpOHA BOK, KOTOPAS WMPOKS MCNONb3YETCH B
KyXHe cTpaH Aauu, — 3Te rnybokan ckoBopoaa 13
NMCTOBOTO METANNA, B KOTOPON BLICTPO roTOBAT
MENKO HAPE3AHHEIE CBOWM M MACO Ha CUITBHOM OTHE,
B Takoi ckoBopoae TeNNo pacnpenenseTcs DLICTpo
W PABHOMEPHO. Efy B HEl rOTCBAT KOPOTKCE BPEMA
Ha CHNEHOM OTHE, NOATOMY NPOAYKTE HE TEPSIOT
MNALLERYH LUEHHOCTE, 3 DBOLM OCTAKTCA COMHBIMU.
KCHOPKY 4R NOCYAb! C BBIMYKITbIM JHOM MOKHO
TAKKE MGNONLORATE fANA NPUTOTCRNEHUS MWL B
oBbI4HOIR Nocyme.



OOwue ceegeHun
PerynspHo BLINQNHAWTE YMCTKY npubopa. 310
NO3BONMT NPCONMTL CPOK €70 CyKBLI, a TaKkke
M30EkATE MHOTUX Npobnem.

ONACHO:

:MNepea BoINCRHEHWEM paboT No
SoBCNYKMBAHUIO 1 HMCTKE OTKNKOUMTE NpUBop
OT 3NEKTPUMECKOM CETH.

CYL|ECTBYET PUCK NOPAKEH N
INEKTPNHECKMM TOKOM!

ONACHO:

JlaitTe u3nena ocTbITb, NPEXRAE HEM
MPUCTYNATE K YUCTKE.

[Opsiune NCBEPXHOCTH MCTYT NpUIMHKTE
oKl

+ MpuGop cneayeT TWATENbHO YICTUTE NOCNE
K2XS10r0 MCNONB30BaHKA. Tak nerve yaansate
OCTATKM MHLLM, KOTOPbIE MOTYT NPUIOPETE NPK
CNeyIoLLEM UCTIONBbIDBEHIM NPHEEPE.

¢«  Ans wucTku npubopa He TpebyoTca
cheLmrarbHble YncTAWwMe cpepcTea. Mpubop
MOHO BbIMbITh TENION BOAOR ¢ A00aBIEHUEM
HKUOKMM MOIOLLETO CREACTRA, WCNOMb3YS
MSITKYIO TKaHb WNK MyBKy. A 3aTem NpoTepeTh
CYXOH TKQHBIO.

¢« ObfzaTensHo NpoTUpaiTe nprbop Hacyxo
Nocne YUCTKN W Cpasy Xe yaanaiTe nonapLUyko
Ha HETO KWOKOCTD.

+  He ucnonbayiTe ANA HMGTKW PyHKW 1
NOBEPXHOCTEN M3 HEPKABEIOLWIER CTANM
YMCTALME CPEACTEA, CONEPHALLIMMI KUCNOTY
UMK XNop. 3TK A6TANN MOXHO NPOTUPATE
MATKOR TKAHLH0, CMOYEHHOI B XUIKOM MOIGLLEM
cpencree (Be3 abpasnBHbix noGaBOK),
CTapanch TEPETh B OJIHOM HanpaeneHwm.

HexoTopble MOKLWWE CPEACTBA M YHCTSLUME
MaTepuanbl MOryT NOBPEAUTH NOBEPXHOCTD.
He ucnons3yiTe Ana YMCTKW arpeccuBHbIE
MOKIWLNE CPACTBA, YHCTALME
NOPOLWKA/KPEMEI, A TAKKE OCTPLIE NPEAMETLI.

[He Mcnonb3yiRTe ANA YUCTRM YCTROWCTBA

o NapooOMMCTATENM, NOCKOMBKY 3TO MOKET
NDMBECTH K NODEKEHWIG SNEKTIMYECKMM
TOKCM.

YucTtka BapoyHOM NnaHenu

[a30Bble BAPOMHBIE NAHENW

1. CHWMWTE 1 BLIMOATE KOHDOPKK W HaKNafKK
ropenok.

2. BbimoiiTe BApPOUHYIO NAHEb.

3. AkkypaTHO YCTAHOBMTE HAKNa/KW ropenok Ha
CBOW MECTA.

4. Tpu yCTAHOBKE BEPXHWUX PELIETOK CIeauTe 3a
TEM, YTOOBI TOPENKN HAXOAWMUGE TOYHO NO

Creknokepamuyeckne NOBEPXHOCTA

MpoTpUTE CTEKNOKEPEMUHECKYK) NOBEPXHECTL
TKaHBIO, CMOYCHHOW B XONoAHOW Boae. CneauTe 3a
TeM, 4ToBbl He Hell He OCTABANOCE CNEAOB MOICLLETO
CPencTBa. BeiTpure NOBEPXHOCTE HACYXE CYXOR
MATKOM TKaHbt0. OCTaTkK NMLLK Ha
CTEKNOKEPAMUYECKOH NOBEPXHOCTW MOTYT NOBPEAUTD
£€ NPH CNEmyIoWEM BKITOMEHN,

Hu 8 koem cnyyae He MCNonb3yiTe ANA YAaneHnA co
CTEKNOKEPAMUHECKOH NOBEPXHOCTH 38COXLINX
DCTATKOB MW HOXM ¢ 3yBuaThim neseumem,
METANMUYECKME MOMANKK 1 T.N.

113BECTKOBLIA HANET (KENTLIE NATHA) MOXHO
YOANATE CPEACTBAMM, NCNONb3YEMBIMK ANS
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YOANEHUA HEKMNA, HANPUMED, CTONOBBIM YKCYCOM
UMM NAMOHHBIM COKOM. MOKHO Taloke MCnonk3nRaTh
BbITOBbIE CPEACTEA, KOTGPEIE NPOAAOTCA B TOProBOMA
CeTn.

Jflnq ynaneHua cunbHbIX 3arpA3HEHUA HaKecuTe
MOIOLLEE CPEACTBO ryBKOA M OCTABLTE HA HEKOTOPOE
BPEMA 1A BO3LEACTBIA. JaTEM 04ncTUTE
NOBEPXHOCTH BAROYHON NaKeNV BNaKHOW TKaHsIo.

MpoaykThl, conepxalive caxap, Tak1e, Kak
KDEM UMK CUPGT, HYKHO YAANATh
HemeaneHHo, He 4OXWAAACE OCTHIBAHUA
NOBEPXHOCTH, TaK Kak OHW MOTYT HeoBpaTuMo
NOBPEMTE CTEKNCKELAMAYECKYIO
MOBEEXHOCTb.

Co BPEMEHEM MOMET NPOU30IATU MIMEHEHHME LBETE
NOBEPXHOCTH, OAIHAKO 3TQ HUKOMM 0BPaloM He
BNUAET Ha ee paboTy.

MosiBNEHKMe NATeH M 0DECLBEYHBAHHE
CTEKNOKERAMUYECKON MOBEPXHOCTH — 3T0 08 bIYHOE
ABNEHNE, KOTOPbIE HE ABNAETCA NPUZHAKOM 88
MOBPEKIEHNS.
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YucTtka naHenu ynpaeneHus
QuncTbTe NaHenkb YNPaBNEHUA W PyYKU-pEryNATOpE
BJIAXHON TKAHBK W BBITPUTE HACYXO.

iNs YUCTKW NZHENM YNIPABNEHWA He
CHUMATE KHOMKW/PYMKA-DerynaTopsl.
AK MOMHG NOBPEAMTL NAHENk YNDasnerus!

1 Pyuxa-perynatop
2 YMNOTHATENEHAA NPOKNaaKa

[TpW YACTKE He CHUMANATE YNNOTHUTENBHLIE
NPOKNAAKA NOM, PYHKAMU-DETYNIATOPAMA.




«  TepexpbiT 0BIMi ragoskIl kpaH. >>> OmKpodme 2a3086il KpaH.
+  Tepervd razororo wnawra. >>> MPagUILHO PACROAOKUME 22308bill aHa.

+  Topenkn sacoperbl. >>> O4UCMUME KOMIOHEHMbI 20DENKL.

+  Topenku BnaxHble. >>> [IpOCYUILIME KOMNOHEHMB! 20DeNKU.

+  Haknagka ropenku nnoxo ycTakeeneHa. »>> [IpasuiibHO Yemanosume Haknadky 2openKu.

+  TlepekpsIT ra3oebii kpaH. >>> OMKPOIME 2a308bill kPaH.

. ['330BbIiH BaNMOH NYCT {NpK MCNONE30BAHUM CHUKEHHOTG raza). >>> JaMeHume 2a3o8sil bannox.

[ECNK Bbl HE MOKETE YCTPAHUTE HENONAZKH,
HECMOTPA Ha BBINCMHEHWNE MHCTPYKUMA,
NDUBEAEHHBIX B AGHHOM pa3iens,
obpaTuTeck K NPeacTaBHTENIo
A8TOPWIOBAHHCH CepBUCHON cnyBel. He
NBITAATECE CAMOCTOATENEHD
CTPEMCHTHPCEATS HEMCNPABHBIA
anekTponpuGop.
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Tito prirudku si precitajte ako prvii!

vazeny zékaznik,

Dakujeme, Ze ste si vybrali vyrobok Beko, Diifame. Ze sa doCkdte tych najlepSich vysledkov od wrobku, vyrobenéhao
vo vysokej kvalite a s najmodernejsimi technoldgiami. Preto vam odportéame, aby ste sl tito pouZivatelskl prirucku a
iné sprievodné dokumenty preditali pred pouZitim wyrobku celé a aby ste siich odloZili pre referenciu v buddcnosti. Ak
riru prevediete na inl oschu, dajte tejto oscbe aj uZivatel'ski prirucku. Riadte sa vietkymi varovaniami a

informdciami uZivatel'skej prirucky.

Pamétajte s, 7e tato uZivatelska priruéka sa méze vztahovat aj na niektoré dalie modely. Rozdiely medzi modelmi st

v prirudke presne wmedzené.
Vysvetlivky k symbolom

V celej uzivatel'ske) prirucke sa pouzivajl nasledujice symboly:

Délezite informacie alebo Lzitolné tipy
pre pouzivanie.

Vystrany pred nebezpetnymi situdciami
tykajlice sa ohrozenia Zivota a majetku.

Vystrahy pred zasahom elektrickym
* pridom,

Vystrahy pred nebezpetenstvom
poZiaru.

/\ Vystrahy pred horicimi povrchimi.

Cce

Arcelik A.S,
Karaagas caddesi No:2-6
34445 Sttlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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Tato Cast obsahuje bezpeCnostné
pokyny, ktoré vam pomdzu predist
riziku zranenia a poskodenia majetku.
Porusenie tychto pokynov moze viest
K zruseniu zaruky.

VSeobecna bezpecnost

4/5K

Tento spotrebi¢ nesmie byt
pouzivany detmi vo veku mene;
ako 8 rokov a oschami so
Znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo duSevnymi schopnostami
alebo oscbami s nedostatkom
skusenosti a znalosti, ak nie su
pod dozorom zedpovedne] osoby
alebo ak nedostanu pokyny
tykajuce sa bezpecného
pouzivania spotrebica alebo
nerozumeju moznym rizikam.
Deti sa s spotrebi¢om nesmu
hrat. Cistenie a uZivatel'ska
udrzba stroja nesmie byt
vykonavana detmi bez dozoru.
Spotrebic nie je uréeny na
pouzitie osobami (vratane deti) so
Znizenymi fyzickymi, senzorickymi
alebo dusevnymi schopnostami
alebo bez nedostatku skusenosti,
bez toho, aby boli pod dohladom
alebo preskoleni.

Deti sa so spotrebi¢om nesmu
hrat.

Ak vyrobok date niekomu inému
na osobné vyuzitie alebo wuzitie z

druhej ruky, mali by ste mu dat
navod na pouzitie, Stitky
produktov a dalSie relevantng
dokumenty a stcasti.

Montaz a opravu musia vzdy
vykonavat autcrizovani servisni
technici. Vyrobca nebude
zodpovedny za skody, kioré maju
povod v postupoch, ktoré
vykonaju neopravneng osoby a
md7e to mat za nasledok zrudenie
zaruky. Pred montazou si pozorne
precitajte tieto pokyny.

Ak je vyrabok chybny alebo ak ma
akekolvek viditelné poskodenie,
nepouzivajte ho.

Po kazdom pouziti skontrolujte,Ci
je funkény gembik vypnuty.

Bezpecnost pri praci s plynom

Vsetky prace na plynovych
zariadeniach a systémoch mozu
vykonavat iba autorizovanymi
kvalifikovanymi odbornikmi.

Pred montazou sa uistite, ze
podmienky miestnej distribicie
(typ a tlak plynu} su v sulade s
nastavenim spotrebica.

Tento spotrebic nie je pripojeny k
pristroju na odstranenie horlavych
produktov. Mal by byt
namontovany a pripojeny v sulade
s aktualnymi predpismi k montazi.
Zvlastnu pozornost by ste mali



venovat prislusnym poZiadavkam
tykajlcim sa vetrania. Pozrite i
cast Pred montdzou, strana 11
Pouzivanie plynového spotrebica
na varenie spésobuje tvorbu tepla
a vihkosti v miestnosti, v ktorej je
nainstalovany. Zaistite dostatocné
vetranie kuchyne: uchovaijte
otvorené prirodzené vetracie
otvory alebo nainstalujte
mechanické vetracie zariadenie
(mechanicky odsavaci kryt).
Dlhodobé intenzivne pouzivanie
spotrebica moze vyzadoval
dodatocneé vetranie, napriklad

vy pripade pritomnosti zvySend
Uroven mechanickej ventilacie.
Plynové spotrebiCe a systémy
musia byt pravidelne
kontrolovang, Ci funguiju spravne.
Regulator, hadicu a ich svorky
musite pravidelne kontrolovat

a vymienat v intervaloch
odpariganych vyrobcom alebo

v pripade potreby.

Pravidelne Cistite plynové horaky.
Plamene by mali byt modré a
horiet rovnomerme.

V plynowych spotrebicoch sa
vyzaduje dobré horenie. V pripade
nedokonalého horenia sa mbze
vytvarat oxid uholnaty (CO). Oxid
uholnaty je bezfarebny plyn bez
zapachu, ktory je velmi jedovaty a
ktory ma smrtiaci ucinok dokonca
uz aj v malych davkach.

Pozadujte od vasho miestneho
dodavatela plynu informacie o
nudzovych telefénnych Cislach pre
pripad poruchy plynu a informdcie
0 bezpeCnostnych opatreniach.

Co robit, ked citite plyn

Nepouzivajte otvoreni plamen a
nefajéite. Nepouzivajte Ziadne
elektricke tlacidla (napr. tlacidlo
svetla, zvongek na dverdch atd’)
Nepeouzivajte pevné ani mobilné
telefony. Riziko vibuchu a otravy!
/atvorte vSetky ventily na
plynovych spotrebicoch a
plynomeroch.

Otvorte dvere a ckna.
Skontrolujte véetky hadice a
pripojenia, Ci su tesné. Ak stale
citite plyn, opustite byt.
Upozornite susedov.

Zavolajte hasi¢ov. Pouzite telefon
mimao domu.

Opéatovne nevstupujte na
pozemok, pokial vam nebude
oznameng, 7e je to bezpecné.

Elektricka bezpecnost

Ak ma produkt poruchu, nemal by
sa obsluhovat, kym ho neopravi
autorizovany servisny technik.
Hrozi riziko zasahu elektrickym
pradom!

Len pripojte vyrobok k uzemnene;
zasuvke/sieti s napdtim a
ochranou ako je to uvedeng v
Casti ,Technické Specifikacie”. Ak
pouzivate vyrobok s
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transformatorom alebo bez neho,
montaz uzemnenia prenechajte
na kvalifikovaneho elektrikara.
Nasa spelocnost nebude niest
zodpovednost za ziadne problémy
spdsobené neuzemnenim v
sulade s miestnymi predpismi.

e \Wyrobok nikdy neumyvajte
rozptylenim alebo nalievanim vody
nan! Hrozi riziko zasahu
elektrickym pridom!

o zastrcky sa nikdy nedotykajte
mokrymi rukami! Nikdy
neodpdjajte vytiahnutim kabla,
vzdy vytiahnite uchopenim
Zastreky.

* Vyrobok sa pocas montaze,
udrzby a postupov Cistenia a
opravy musi odpojit.

e Ak je kabel sietoveho pripojenia
pre vyrobok poskodeny, musi ho
vymenit vyrobca, jeho servisny
agent alebo podcbne
kvalifikovana osoba, aby sa
predislo rizikdm.

e Zariadenie sa musi namontovat
tak, aby sa Upine mohlo odpojit
od siete. Oddelenie sa musi
zabezpecCit bud sietovou
zastrékou alebo spinacom
zabudovanym do pevnej
elektrickej inStalacie v sulade s
montaznymi predpismi.

e V3etky prace na elektrickych
zariadeniach a systémoch by mali
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vykonavat iba autorizovani
kvalifikovani odbornici.

V pripade akéhokolvek
poskodenia vypnite pristroj a
odpojte ho od sietového zdroja.
Aby ste tak urobili, vypnite paistky
v domacnosti,

Uistite sa, ze menavity vykon
hodnota poistky je kompatibilny s
vyrobkom.

Bezpecnost produktu

VYSTRAHA: Spotrebic a jeho
pristupné Casti sa mbzu pocas
pouzivania velmi zohriat. Davajte
pozor, aby ste sa nedotkli
vyhrevnych prvkov. Deti vo veku
do 8 rokov udrziavajte mimo
dosah, okrem pripadu, ze na ne
neustale dozerate.

Vyrobok nikdy nepouzivajte v
pripade, ked mate ovplyvneny
Usudok alebo koordinaciu po
poziti alkoholu a/alebo liekov.

Ak v riadoch pouzivate alkoholické
napoje, davajte pozor. Alkohol sa
pri vysokych teplotach vyparuje a
md7e spdsobit poziar, pretoze sa
méze vznietit, ak pride do styku s
harlicimi povrehmi.

Nekladte Ziadne horlavé latky do
blizkosti produktu, pretoze botné
strany sa pocas pouzivania
zohreju.

Nezakryvajte Ziadny 7 vetracich
otvorov.



Na Cistenie zariadenia
nepouzivajte parne Cistice,
pretoze by to mohlo spdsobit
zasah elektrickym prudom.
VYSTRAHA: Varenie na platni s
tukom alebo olejom mé7e byt bez
dozoru nebezpecné alebe moze
spbsobit poziar. NIKDY sa
nepokUsajte uhasit ohen vodou,
ale spotrebiC vypnite a potom
ohen prikryte, napr. s pokrievkou
alebo hasiacim raskom.
UPOZORNENIE: Proces varenia
musi byt pod dohfadom.
Kratkodohy proces varenia musia
byt pod dohladem nepretrzite.

VYSTRAHA: Nebezpecenstvo ohia;

Na varnom povrchu neskladujte
Ziadne predmety.

VYSTRAHA: Ak je povrch
prasknuty, vypnite spotrebic, aby
ste zabranili elektrickému Soku.
V pripade rozbitia skla varngj
platne: Okamzite vypnite vSetky
horaky alebo vSetky elektrické
ohrievacie telesa a spotrebic
odpojte od elektrického napajania.
Nedotykajte sa povrchu

spotrebica. Nepouzivajte spotrebic.

Zaruka produktu voci poziaru

Uistite sa, 7e zastrCka zapojend v
zasuvke tak aby nedoslo k
iskreniul.

Nepouzivajte poSkodené, zrezané
alebo nadpojené kable, vynimkou
sU iba originalne kable.

Uistite sa, ze v zasuvke, do ktorgj
bude produkt pripojeny nie je
vihko.

Uistite sa, ze plynové pripojenie je
nainstalované tak, aby nedoslo k
uniku plynu.

Zamyslané pouzitie

Tento vyrobok je navrhnuty na
pouzivanie v domacnosti.
Komer¢né vyuzitie nie je pripustne.
Tento spotrebic je urCeny len na
varenie. Nesmie sa pouzivat na
iné acely, napriklad na
vykurovanie miestnosti.

VWrobca nebude zodpovedny za
Ziadne skody spbsobené
nespravnym pouzivanim alebo
manipulaciou.

Bezpecnost deti

VYSTRAHA: Pristupné ¢asti mozu
byt pocas pouzitia hortce.
Uchovajte z dosahu malych deti.
Obalové materidly su pre deti
nebezpecné. Obalove materidly
drzte mimo dosahu deti.

Likvidujte v3etky Casti balenia v
sulade s predpismi ¢ zivotnom
prostredi.

Flektricke a/alebo plynove wyrobky
suU pre deti nebezpecné. Drzte deti
mimo dosahu vyrobku, ked
pracuje a nedovelte detom, aby
sa $ vyrobkom hrali,
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e Nad spotrebi¢ neukladajte ziadne
veci, na ktoré by deti mohli
dosiahnut.

Likvidacia starého vyrobku

V silade so smernicou o odpadoch z
elektrickych a elektronickych zariadeni a
zneskodfovani odpadov:

Tento produkt je v sllade so smemicou o odpadoch 2
elektrickych a elektronickych zariadent EU
(2012/19/EU) Tento produkt obsahuje symbol
friedeného odpadu pre odpadové elekiricks a
glektronické vybavenie (WEEE).

Tento produkt bal vyrobeny z vysoko kvalitnych Easti a
materidlov, ktoré mdzu byt znovu pouzité a su vhodné
na recyklaciu. Na konci Zivotnosti odpad z produktu
neodstrafiujte s beznym odpadom z domécnosti ani s
ingm odpadom. Recyklujte ho v zbernom mieste
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uréenol na recykldciu elektrického a elektronického
vybavenia. Pre zistenle informdcii o zbernych miestach
kontaktujte misstne rady.

V silade s Obmedzenim pouZivania niektorych
nebezpeénych latok v elektronickych a
elektrickych zariadeniach:

Tento produkt bol zaklpeny v stlade so smernicou 0
odpadoch z elektrickych a elekirenickych zariadeni EU
{2011/65/EU) Neobsahuje Ziadne nehezpsting aleho
zakazané materialy 8pecifikovang smemicou.

Likvidacia obalového materialu

*  (Obalové materidly su pre deti nebezpetng.
Obalové materialy uchcvavajte na bezpetnom
migste, mimo dosahu deti. Chalové materidly
vyrobku sU vyrobené z recyklovatelnych
materialov. Riadne ich zlikvidujte a roztriedte v
stilacde s pokynmi na recyklaciu cdpadu,
Nelikvidujte ich spolu s bednym odpadom z
domacnosti.



Prehl'ad

5 4

1 Podporny prvok plechu 6 Horak pre wok

2 Pomocny horék 7 Turdené sklo

3 Montazna svorka 8 Normalny horak

4 Ovladaci panel 9 Normalny horak

5 Zékladny kryt

1 Norméalny horak Vzadu viavo 3 Pomacny horak Ypredu vpravo
2 Horak pre wok Ypredu viavo 4 Normélny hordk Vzadu vpravo
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Technické parametre

Napalic/frck
 Poist

ath 28

Ty putlak oy NG G 20/20 mbar

W

 Prapose ypu/taku piyny

echnické paramstrs sa mdzu zmenit bez
bredchadzajlceho upgzornenia za uéelom

Flepsenia kvality vyrobku.

Obrazky v tejto prirucke s schematické a
nemusia sa Uplne zhodovat s vasim wyrobkom.

Tabul'ka vstrekovacov

®Hodnoty uvedené na Stitkoch produktov alebo y
prigvodng] dokumentacii boli dosiahnuté v

@ abaratornych pedmienkach v sulade s
prisludnymi normami. ¥ zévislosti od
prevadzkovych podmienck a podmienak
okolitého prostredia wrobku sa tieto hodnaty
mézu li§it,

Umiestnenie zény | 1.75 kW 5 kW
platne Vzadu viavo

Vpredu viavo

1 kW 1.75 kW
Vpredu vpravo Vzadu vpravo

97 171

G 20/20 mbar

72 97
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Vyrobok musi namontovat kvalifikovana osoba podla
platnych predpisov. V apatnom pripade zaruka strati
platnost. Vyrobca nebude zodpovedny za Skody, kioré
maju pdvod v postupach, ktaré vykonajl neopravneng
osoby a mize to mat' za nésledok zrudenie zéruky.

Priprava miesta a montaZ privodov elekiriny a
nlynu pre vyrobok je na zodpovednosti
akaznika.

- /a\ NEBEZPECENSTVO:

' ' \: Vyrabok musi byt namantovany v sllade so
vietkymi miestnymi plynovymi a/alebo
elekirickymi nariadeniami.

EBEZPECENSTVO:

ed montaZou vizuélne skontrolujie, &i na
yrobku nie s0 Ziadne zavady.

Ak s, wrobok nemontujte. Poskodené
vyrobky predstavujl riziko pre vasu
bezpecnost.

Pred montazou

Platfia je uréena na montaz v heznych pracovnych

plochach. Bezpetnd vzdialenost musi byt ponechand

madzi spotrebitom a kuchynskymi stenami a

nabytkom. Pozrite si obrazok thodnaty st v mm).

«  MdZe sa tieZ pouzivat ako volne stojaci spotrebic.
Nad povrchom platne zabezpedte priestor
minimalng 750 mm.

* (" Ak sa nad sporak chystdte naindtalovat kryt
spordka, chiadom indtalaénej wiky (min, 650
mm) sa obratte na pokyny od wrobou krytu
sporaka
Qdstranite obalové materialy a prepravng pasky.
Povrchy, syntetické laminaty a lepidla musia byt
teplovzdorné {minimdine 100 °C).

*  Pracovna plocha musi byt zarovnand a upevnena
harizontaine.

*  Vytvorte otvor pre platfiu na pracovngj ploche
podia montaZnych rozmerov.

Vetranie miestnosti

Ak miestnost, v ktorgj je pratka naintalovana, nema

dvere alebo okno, kioré by sa otvédralo priamo do
vonkajsieho prostredia, potom v nej musi byt pevny
veiraci olvor. Pevné velranie sa nesmie dat’ nastavoval
alebo zatvorit.

Na dverdch alebo okéch, ktoré sa otvarajl priame do
vonkajsieho prostredia, musi byt vetracl otvor s
rozmermi, ktaré sa urgujll vzhl'adom na celkovi

Vietky miestnosti vyZaduju otvaratelné okno, pripadne
ekvivalentny prostriedok a niektoré miestnosti wyZaduju
nepretréité odvetravanie.

Vzduch na horenie sa adoberd zo vzduchu v miestnosti
a spaliny sa emituju priamo do miestnost.

Dobré vetranie misstnosti je zakladom bezpedne
prevadzky vasho prisiroja.
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Spotrebu plynu a zodpovedajlice rozmery vetracieho
otvora ndjdete v niz8ie uvedenej tabulke.

Celkové spotreba min. vetracl otvor
plynu (kW) cm®)

]
£

V pripade, Ze dvere alebo oknd, kioré sa otvarajul
priamo do vonkajdieho prostredia, nemajd otvory
zodpovedajice velraciemu civoru uréenému podla
celkovej spotreby plynu wyrobku, potem musi byt v
dangj miestnosti nevyhnume pevny vetraci otvor,
Pevny vetraci otvor by mal tieZ zodpovedat hodnotam
uvedenym v tabulke spotreby plynu a rozmerov
vetracieno otvora.

V miestnosti, v ktorsj je naindtalovany vyrobok, by mala
byt na spodnej hrana dveri, ktoré sa otvarajli dovnitra,
minimalna vzdialenost 10 mm. Uistite sa, Zze predmety,
ako sU koberce, podlahové krytiny a pod., nepokryvajul
tito vzdialenost, ked su dvere zatvorené.

Sporak sa mdze nachadzat v kuchyni, kuchynifjedaini
alebo abyvacej spaini, ale nie v miestnosti, v ktorej sa
nachadza vana alebo sprcha. Spordk sa nemdze
ingtalovat’ do obyvacej spaini, ktord je mendia ako 20
m°.

Nein&talujte tento spotrebit do miesmosti v suteréne,
pokial' nema otvor K povrchu aspoii na jedngj strane,

Montaz a pripojenie
*  Produkt mbzete namontovat a pripejit jedine v
stlade so zakonnimi pravidiami pre montaz.
Elektrické pripojenie
Vyrohok pripojte k uzemnengj zasuvke/sieti, chranengj
poistkou s vhodnou kapacitou tak, ako je to uvedené v
tahulke ,Technické parametre”. Ak pouZivate wrobok
s transformatorom alebo bez nehg, montaZ uzemnenia
prenechajte na kvalifikovaného elekirikara. Nasa
spoletnost nezodpoveda za Aadne Skody, ktore su
spdsobené v disledku pouZivania vyrobku bez
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namontovaného Uzemnenia v stlade s miestnymi
predpismi.

1/ | NEBEZPECENSTVO:

\ Vyrabok musi k sietovému zdroju pripojit iba
Fautorizovand a kvalifikovand osoba. Zéruéng
doba wyrobku zadina plynut iba po spravngj
montazi.

Yrobca nebude zodpovedny za Skody, kforé
majll pdvod v postupoch, kioré vykonajl
neopravneng osoby.

\ | NEBEZPECENSTVO:

-:Sietovy kabel nesmie byt stisnuty, ochnuty, ani
stlaceny, ani nesmie prist do styku s hordcimi
gastami wrobku.

Poskodeny sietovy kabel musi vwymenit
kyalifikovany elekirikar. V opacnom pripade
existuje riziko zasahu elektrickym pradom,
skratu alebo poziaru!

s Pripojenie musi byl vykonang v stlade s
miestriymi predpismi,

*  Udaje sietového napdjania sa musia zhodovat s
tidajmi uvederymi na typovom $titku vyrobku.
Typovy §titok sa nachadza na zadnom puzdre
produktu.

e Sielowy kibel vasho vyrobku musi byt v silade s
tabulkou , Technicke parametre”.

NEBEZPECENSTVO:

v Pred zadatim akejkolvek prace na
slekiroindtaldcii odpojte vyrobok od sietového
zdroja.

Hrozi riziko zasahu elekirickym pridom!

astréka sietového kabla musi byt po montaZi
[ahko dostupna {nenasmeruijte ju ponad
platiu).
Zasufite sietovy kabel do zasuvky.
Plynové pripojenie

/N NEBEZPECENSTVO:

/‘  Vyrobok mdZe k systému privodu plynu pripojft
len autorizovand alebo kvalifikovana osoba.
Riziko wyhuchu alebo otravy kvdli neodbornym
opravam!

Wrobca nebude zodpovedny za Skody, kioré
maju pbvod v postupoch, kioré vykonaju
neopravnené osoby.




- ‘NEBEZPECENSTVO:

Pred zadatim kaZde) prace na indtaldcii plynu

adpojte privod plynu.

Hrozi riziko vbuchu!

*  Na §titkoch (alebo na iénovom typovom $titku) s
uvedené podmienky a hodnoty reguldcie plynu.

a8 vyrobok je vybaveny na pouZivanie

emného plynu (NG}

=.

e Pred montaZzou produktu musi byt pripravend
in§taldcia zemneho plynu.

*  Navyvode inStalacie produktu pre pripojenie
zemného plynu musi byt flexibiing hadica a
Spitka tejto rary musi byt uzatvorena zaslepkou.
Servisny technik potas pripdjania zaslepku
adstrani a pripojf vad produkt pomocou priameho
pripoiného zariadenia (spojlky).

e |listite sa, 7e ventil zzmného plynu je fahko
pristupny.

e Ak budete neskér potrebovat produkt pouzivat s
inym typom plynu, suvisiaci proces zmeny musite
prekonzultovat s autarizovanym servisnym
zastupcom.

In§taldcia produktu

1. 7 produktu odstrarite hordky, uzavery hordkov a

rodty na platni.

2. Platiiu otofte naopak a polozte ju na plochy

podklad,

3. Tesnenie doddvané v baleni musite potas

montaZe platne naniest na dolny ohyb plagta
okolo platne tak, ake je to znazomene na obrazku

P~

Plamu umiestnite na pult a zarovnajte ju.
5. Pomocou inStalacnych svoriek zaistite platriu
prestréenim cez otvory na spodnom puzdre,

w”g’]‘“”‘”“ B I,
1 23

1 Platha
2 Skrutka
3 Instalaéna svorka

4 Pult

Ked platiu indtalujete na skrinku, bude
potrebné naindtalovat policu, ktora bude

ddelovat’ skrinku od platne, tak, ako je
zndzornené na wy3sie uvedenom obrazku. Pri
inétalacii na vstavan( ruru tento Gkon nie je
nevyhrutny.

Napriklad, ak je po indtalacii do z&suvky mozné
dotknlt sa spodne] Casti produktu, tito Cast je
potrebné prekryt drevenou doskou,

s +

'Po instal4cil dajte platne horakov, uzavery platni

hordkov a grily spét na ich miesta.

S ‘NEBEZPECENSTVO:

« Prinojenie k inym otvorom nie jg spravne z
Miadiska bezpetnostl, pretoze méze poskodit
plynovy a elektricky systém.

. . NEBEZPECENSTVO:

Platnicka obsahuje komponenty vy3ivajlice
plyn a elektrinu. Z tohto ddvodu musi byt
platnicka upevrena na dosku iba cez fixatné
otvory, iha pomacou dodanych
hezpeénostnych prvkov a skrutiek a ako je
uvedené v navode. V opacnom pripade bude

nredstavovat ohrozenie Zivota a majetku.

Zavereéna kontrola

1. Otvorte privod plynu,

2. Skontrolujte plynové pripojenia kvdli bezpednému
upevnaniu a tasnosti.
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3. Zapalte horaky a skontrolujte vzhlad plamena.

Plamen musi byt modry a musi mat pravidelny

ar. Ak je plamed #tkasty, skontrolujte, &ije
uzaver horaka pevne umiestneny, pripadne
horak vyGistite.

Zmena plynu

'NEBEZPECENSTVO:

“Pred zaCatim kaZdej prace na inStalicii plynu
odpojte privod plynu.

Hrozi riziko whuchu!

Za Ufelom zmeny typu plynu vo vasom spotrebici
vymerite vietky vstrekovale a vykonajte Gpravu
plamena na vistkych ventiloch v polohe so znizenym
prigtokom.

Vymena vstrekovaca horakov

1. Zlo#te uzaver horaku a teleso hordka.

2. Vstrekovade odskrutkujte ich ota¢anim proti smeru
chodu hodinovych ruéiciek.

Upevnite nové vstrekovade.

Skontrolujte véetky pripojenia kvbli bezpecnému
upevnaniu a tasnost.

Umiestnenie nawjch vstrekovacov je
oznacené na ich baleniach aleho si
mdZete pozriet tabulky vstrekovadov v
tasti Tabulka vstrekovalov, strana 10 .

3.
4.

((LiSi sa v zdvislosti od modelu produktu.})
Pri niektorych horakoch sporaka je
vstrekovac prekryty kovavym dielom.

Tento kovovy kryt sa pri vymene
vstrekovada musi odpajir.

1 Zariadenie pre pripad zlyhania plamena (zavisi od
modelu)

P Zapalovacia sviecka

3 Ystrekovad

4 Hordk

Kym neddjde k nebezpecne] situacii,
hepoklidajte sa odstranit uzévery plynu na
horaku. Ak je nuiné vymenit uzavery, musite
zavalat zastupcovi autarizovangho servisu.
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Nastavenie znizeného prietoku plynu na

uzaveroch plaine

1. Zapalte hordk, kiory sa ide nastavit a otoéte

gomhikem do znizenej polohy,

Z Uzaveru plnu odmontujte gombik.

Na nastavenie nastavovacej skrutky drovne

prietoku pouZite skrutkovad spravnej velkosti.

Pre LPG {butdn-propan) otocte skrutku v smere chodu

hodinowych rugiciek. Pri zemnom plyna by ste mali

skrutku raz otodit proti smeru hodinovyeh rutitiek.

» Normalna dizka priameho plamefa v redukovanej

polohe by mala byt 6 az 7 mm.

4. Ak je plamen wiSi ako poZadovand polcha, otoClte
skrutku v smere hodingwich ruciciek. Ak je mengi,
otoéte proti smeru hodinavych rugiciek,

5. Kvdli poslednej kontrole dajte horak do polohy s
vysokym plamefiom, ako aj do redukovanej polchy
a skantrolujte, &i plamefl horf alebo nie.

Poloha nastavovacej skrutky sa méZe odlidovat

v zavislosti od typu plynového kohutika, ktory sa

ouziva vo vaSom zariadeni.

2.
3.

s

1 Skrutka pre nastavenie Grovne prigtoku

O [
bt

1 Skrutka pre nastavenie (rovne priefoku

k sa zmeni typ plynu v zariadeni, potom
musite zmenit aj Stftok s ddajmi zndzormujici
p plynu v zariadeni.




Buduca preprava
Odlozte si pbvadna krabicu z wrobku a wrobok
prepravujte v nej. Postupujte podla pokynev na
krabici. Ak nemdte pdvodn krabicu, wrobok
zabalte do bublinkového obalu alebo do hrubého
kartonu a bezpetne ho zalepte paskeu,

Lepiacou paskou zaistite uzavery a podpery na

hrnce.

kontrolujte celkovy vzhl'ad wyrobku, &i

neobsahuje akékolvek podkodenie, ktoré sa

mohla vyskytnat pri preprave.
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Nasledujlice informacie vam pomdzu pouzivat vas
spotrebic ekologicky a Setrit energiou:

Pred varenim mrazeného jedla ho rozmrazte.
Na varenie pouzivajte hrnce/panvice s
pokrievkami. Ak pokrievku nemate, spotreba
energle sa mdze zvySit 4-krat.

Vyberte hordk, ktory je vhodny pre velkost' dna
hrnca, ktory planujete pouzit. Pre jedld vzdy
vyberajte spravnu velkost hrnca. Vaésie hmee
yyZadujl viac energie.
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Prvé pouzitie
Prvé cistenie vyrobku

Niektoré sapondty alebo Sistiace latky mozu
nodkodit povrch.

Pocas Cistenia nepouzivajie agresivne
saponaty, Cistiace pradky/krémy, ani Ziadne
ostré predmety.

Ma Cistenie skla na dvierkach riry nepouzivajte
hrubé drsné Cistiace prostriedky alebo ostré
kovove Skrabky, pretoZze mozu poskriabat
povich, o moZze mat za nasledok rozbitie skla.

Odstrante vietky obalové materidly.
2. Vyutierajte povrchy produkiu vihkou tkaninou
alebo $pengiou a utrite ich tkaninou.




0/Veobecné informacie o vareni dno nadeby a nadebu vycentrujte na drziaku
panvice.

Do panvice nikdy nelejte viac oleja, ako Pouzivanie platni
je jedna tretina je] objemu. Podas
zohrievania oleja nenechavajte platriu

bez dozoru. Nadmerne zohriaty clgj 1
predstavuje riziko poZiaru. Nikdy sa
nepokisajte uhasit mogny pofiar
vodou! Ked' olej zatne horief, prikryte
ho hasiacim riskom alebo vihkou 2
handrou. Ak je to bezpeéné, platiu
vypnite a zavolajte hasicov.

e Potraviny pred vyorazanim vzdy dobre osudte a
zlahka ich vloZte do horlceho cleja. Pred

vypraZanim skantrolujte, ¢i sa mrazené potraviny ! Norminy hordk 14-20 o
anlne rozmrazii. 2 Hordk pr? wolf 22-30cm
*  Pri zohrievani oleja nezakryvajte nadobu, klory 3 Pomocny horgk 12-18 cm
pouzivate. 4 Normélgy h,orék 14-20 em predstavuje zoznam
*  Hrnge a panvice ulo?le tak, aby ich drzadia neboli adportcancho prigmeru hrncov, kiore sa mozu
nad platiou, &im zabranite zohriatiu dradiel, Na pouzit vo vztahu t‘horakovm: o
platfiu nedavajte nevyvazené nadoby a ani Symhol velkého plameaiia cznatuje najvyssl wkon
nédoby, kioré sa lahko prevrhng, yarenia a symbol malého plameria cznaduje najnizsi
*  Nazapnuté varné z6ny nedavajte prazdne vykon varenia. Po otodeni do wpnutej polohy (hore) sa
nddoby a panvice. MU sa podkodit. do horakov neprivadza plyn.
*  Previdzka vamnej zony bez tcho, aby na nej bola Zapdlenie plynovych horakov
polozena nadoba alebo panvica spésobi 1. Tiagidic hordky drite stiateng.
poskodenie produktu. Po dekonceni varenia 2. Qlodte ho proti smeru chodu hodinowich rugigiek
vypnite varné zony. na symbol velkého plamena.
*  Vzhladom na to, Ze povrch produktu méze byt » Plyn sa zapali pomocou vytvorene] iskry.
hqruci, nedavajte nar plastové a ani hlinfkové 3. Nastavte na Zelany wikon varenia.
_?BEQDV- ] i ouivet Vypnutie plynovych horakov
akéto nddoby by sie nemali pouzivat ani na Tlacidlo zény uchovania teploty ototte do wpnutg]
uchovanie jeddl. (hornej) polohy.
*  Pouzivajte len panvice alebo nadoby s plochym . . i .
dnor. Bezpecnostn_y system vypnutia plynu {v mod-
» Do panvic a hrncov dévajte prislusné mnczstvo eloch s termickym komponentom)

jedla. A takto nebudete musist prostrednictvom
zabranenia pretetenia riadov wkonat Ziadne
nepotrahné gistenia.
Pokrievky panvic alebo hmcov nedévajte na
varne zony.
Panvice umiestnite tak, aby boli na varnej zdne
vycentrované. Ked cheete panvicu premiestnit na 1. Bezpetné
ina varnt zénu, namiesto jej postvania ju wypnutie plynu
zdvihnite a dajte na Zeland vamU zénu.

Varenie na plyne

*  Velkost nddoby a plamef sa musia zhodovat,
Plynové plamene nastavte tak, aby nepresahovali

Ako protiopatrenie proti
zhasnutiu kvdli preteCeniu
tekutiny na horaky sa spusti
bezpegnostry mechanizmus
a vypne plyn.
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*  7apdlenie vwkonajte stladenim tlacidla smerom
dnu a jeho otofenim proti smeru hodinowych
ruciciek.

e Pozapaleni plynu drZte tiagiclo stlalené dalsich
3 az 5 sekund, aby sa bezpednostny systém
zapol,

*«  Aksaplyn po stladeni a uvalneni tlacidla nezapali,
rovnaky postup zopakujte a tladidlo drite
stlacené 15 sekind.

:Ak sa horak nezapali do 15 sekund, tlacidlo
uvalnite.

Pred opdtovnym pokusom potkajte aspoi 1
mintitu. Hrozi riziko nahromadenia plynu a
wybuchu!
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Hordk pre wok

Haraky pre wok vdm méZu pomdct varit rychlejsie.
Wok, ktory sa pouZiva najmé v azijskej kuchyni, je druh
hibokej a plochej panvice vyrobengj z plechu, kiord sa
pouZiva navarenie nasekanej zeleniny a mésa na
velkom plameni v krétkom &ase.

Vzhladom na to, Ze jedld sa v takychto panviciach,
ktoré teplo vedd rychlo a rovnomerne, varia na silnom
plameni a vo velmi kratkom ¢ase, nutriéna hodnota
jedla sa uchova a zelenina zostane chrumkava.

Horak pre wok mdzete pouZival’ aj pre bemé panvice.



 a st

V pripade pravidelného Cistenia sa Zivotnost produkiu
predlZi a znizi sa mnozstvo éastych problémoy,

EBEZPECENSTVO:

Pred zacatim adrzby a Cistenia odpojte wrobok
od zdroja napdjania.

Hrozi riziko zasahu elekirickym pridom!

. INEBEZPECENSTVO:

\.Pred gistenim wyrobku ho nechaite vyehladnat.

Hertice povrchy mdZu spdsobit popaleniny!

s PokaZdom pouZiti produkt ddkladne wéistite.
Tymito spdsobom méZete ovela fahgie odstranit
mozné zvysky jedal, pretoze zabranite ich
pripdleniu pri dalfom pouzitf spotrebica.

*  Na Cistenie produktu nie st potrebing Ziadne
2vlastne Cistiace pripravky. Na Cistenie produktu
pouZite tepla vodu s gistiacim prostriedkom,
jemni 1atku alebo &ponglu a ufrite ju suchou
latkou.

e Pogisten sa vidy ubezpeéte, ze ste dokladne
zotreli vietku nadmernu kvapalinu a okamZzite
dosucha utrite vietky rozliatia.

*  Na istenie nehrdzavejlcich alebo neoxidujtcich
povrchov a rlicky nepouzivajte Sistiace
prostriedky, kioré obsahuju kyseliny alebo
chloridy. Tieto asti ofistite tak, Ze ich utriete

jemnou latkou s tekutym saponatom (nie drsnym),

priGom musite davat pozor, aby ste ich utierali
jednym smerom.

Miekioré saponaty alebo Cistiace latky mdzu
poskodit povrch.

Pocas Cistenia nepouZivajte agresivne
saponaty, cistiace pragky/krémy, ani Ziadne
ostré predmety,

Ma gistenie skla na dvierkach riry nepoudivajte
hrubé drsné cistiace prostriedky alebo ostré
kovové Skrabky, pretoze mdzu poskriabat
povrch, &0 mdZe mat za nasledok rozbitie skla.

Ma Cistenie zariadenia nepouZivajte parné
CistiCe, pretoze by to mohlo spOsobit zsah
elektrickym pridom.

Cistenie platne

Plynové platne

1. Odmontujte a odistite drZiaky panvic a uzavery
hordkov,

2. Vycistite platiu,

3. MNamentujte uzavery hordkov a ubezpette sa, ze
ste ich spravne umiestnill.

4. Pri montaZi homych rostov davajte pozor, aby ste
driiaky panvic umiestnili tak, Ze horaky budd
vycenirovane.

Sklokeramické povrchy

Sklokeramicky povrch utrite pomocou kusu latky
namoteného do studenej vody takym spdscbom, aby
ste na fiom nenechall Ziadny istiaci prostriedok.
Ususte jemnou a suchou latkou. Zvysky mdzu pri
dalSom poufiti platne spdsobit poSkodenie
sklokeramického povrchu.

VysuSené zvy3ky na sklokeramickom powrchu za
Ziadnych okelnost’ nezodkrabuvajte hakowmi éepelami,
drétenkou alebo podobnymi nastrojmi.

Vapenaté Skvmy (ZIté Skvrny) odstrarite malym
mnoZstvom odstranovaca vapna, ako napriklad octom
alebo citronavou Stavou. MoZete pouzit & vhodné
beZne dostupné produkty-.

V pripade tazkého znedistenia povrchu naneste Gistiaci
prostriedok na $pongiu a pockajte, pokym sa dobre
nevstrebd. Povrch platne potom ofistite navihéenou
latkou.
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Cukravé potraviny, aka napriklad hustd
motanu a sirup, musite o&istit okamZite bez
Cakania na ochladenie povrchu. V opaénom
pripade mdze ddjst k trvalému poskodeniu
sklokeramického povrchu,
Casom mdZe na povrchevych vrstvach alebo inych
povrchach djst k miermemu slabnutiu farieb. Nebude
to mat vplw na prevadzku produktu.
Slabnutie farieh a Skvmy na sklokeramickom povrchu
predstavujl normalny stav a nie poruchu.

Gistenie ovladacieho panela

Ovladaci panel a gombiky wydistite vihkou tkaninou a
utrite ich dosucha.

Pri Cisteni ovladacieho panelu neodstrariujte
viadacie tlacidia/gombiky.
Ovladaci pansl by sa mohol poskodit!
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1 Gombik
2 Tesniacl prvok

Pri Cisteni neodstranujte tesniace prvky pod
qombikmi.




: Hiavny p\ynovy venm je zatvoreny >>> Otvorte plynovy ventil,
] a‘ me namontufte spravne.

. Horaky s0 znedisteng. »>> Odistite kamponen!y hordkov.
*  Hordky sU mokré. > Vysuste komponenty fiordkov.

s Uzdver hordku nie je bezpedne namontovany. > Uzdver hordku namontujte spravie.

*  Plynowy venlil je zatvoreny. >>> Ofvorte plynovy venti,
*  Plynova ffada je prazdna {pri pouzivani LPG). »>> Vimerite plynova flasu.

k problém nedokazete odstranit, hoci ste
postupovali podla pokynov uvedenych v tejio
Casti, obratte sa na autorizovaného servisného
technika alebo predajcu, u ktorého ste si
zakupili vyrobok. Nikdy sa nepokusajte sami
opravit pokazeny vyrobok.
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Tutvuge palun esmalt kdesoleva kasutusjuhendigal

Lugupeetud Klient!

Aitdh, et otsustasite Bekou toote kasuks. Loodetavasti jaéte selle kaasaegse tehnoloogia jarg valmistatud kvaliteetse
toote t6dga rahule. Selleks tutvuge enne toote kasutamist hoolikalt kasutusjuhendi ja kdigi kaasasolevate
dokumentidega ja hoidke need alles. Kui annate toote (le uuele omanikule, pange kaasa ka kasutusjuhend. Jirgige
kiiki kasutusjuhendis toodud hoiatusi ja juhiseid.

Pidage meeles, et kasuiusjuhendis viib olla juttu mitmest mudelist. Mudelite erinevused on kasutusjuhendis vélja
teodud.

Siimbolite tihendused

Kasutusjuhendis kasutatakse jArgmisi simboleid:

Oluline teave vii kasulikud nfuanded.

Hoiatus eluohtlike véi vara kahjustavate
olukordade kohta.

Hoiatus elekirilédgi kohta,

Hoiatus tulekahju kohta.

Hoiatus tuliste pindade kohta.

> B BB E

Arcelik A.S,
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sutlice/Istanbul /TURKEY
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aldab
ohutusjuhiseid, mis aitavad teil valtida
kehavigastusi ja varalist kahju. Nende
juhiste eiramisel kaotab garantii
kehtivuse.

Uldine ohutus

e (e 8-aastased lapsed ja flusilise,
meele- voi vaimupuudega
inimesed vGi isikud, kellel
puuduvad vastavad kogemused
v0i teadmised, voivad seadet
kasutada juhul, kui nad teevad
seda jarelevalve all voi on saanud
seadme kasutamiseks vajalikud
juhised ning moistavad sellega
kaasnevaid ohte.

Lapsed ei tohi seadmega
mangida. L apsed ei tohi omapead
seadet puhastada ja hocldada.

e Seadet ei tohi kasulada lapsed
ega flusilise, meele- voi vaimse
puudega isikud voi kogemusleta
ja vastavate teadmisteta isikud,
kui nad ei tegutse nende ohutuse
eest vastutava isiku jarelevalve voi
juhendamise all.

Lapsed ei tohi seadmega
mangida, kui puudub jarelevalve.

e Kui toode antakse kellelegi teisele
isiklikuks kasutamiseks vai Uuele
omanikule, tuleb anda kaasa ka
kasutusjuhend, toote etiketid ja
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muud olulised dokumendid ja
osad.

Paigaldus- ja remonttocd tuleb
alati jatta volitatud teeninduse
hooleks. Tootja ei vastuta kahjude
eest, mis tulenevad volitamatute
isikute tehtud protseduuridest ja
yOivad muuta garantii kehtetuks.
Enne paigaldamist tutvuge
hoolikalt juhistega.

Arge kasutage toodet, kui see on
rikkis vGi sellel on nahtavaid
vigastusi.

Kontrollige parast iga
kasutuskorda, et toote
funktsiconinupud on vélja lilitatud.

Ohutus gaasiga tootamisel

(Gaasiseadmetel ja siisteemidel
voivad toid teostada ainult
autoriseeritud ja vastava
kvalifikatsiooniga isikud.

Enne paigaldamist veenduge, et
tingimused kohalikus
jaotusvorgus (gaasitilip ja -surve)
ja seadme seadistused omavahel
sobiksid.

Seade ei ole Uhendatud
polemisproduktide
korvaldusseadmega. See tuleb
paigaldada ning Uihendada
vastavalt kehtivatele
paigalduseeskirjadele. Erilist
tahelepanu tuleb p&orata dhutuse




kohta kdivatele eeskirjadele; V1.
£nne paigaldamist, Ik 11.
(zaasipliidi kasutamisel tekivad
ruumis $oojus, niiskus ja
polemissaadused. Hoolitsege, et
kiok oleks hasti ventileeritud, eriti
seadme kasutamise gjal: hoidke
ventilatsiooniavad lahti voi
paigaldage mehaaniline
ohutusseade (mehaaniling
témbekapp). Seadme pikaajalisel
intensiivsel kasutamisel voib
tekkida vajadus taiendava
ventilatsiooni jarele, sel juhul voib
naiteks lilitada olemasoleva
mehaanilise ventilatsiooni
voimsamale tooreziimile.
Regulaarselt tuleb kontrollida, kas
gaasiseadmed ja -sUsteemid
tédtavad korralikult. Regulaatorit,
voolikut ja voolikuklambrit tuleb
aeg-ajalt kontrollida ning vajaduse
korral vdi tootja soovitatud aja
moéodumisel valja vahetada.
Puhastage gaasipdleteid
regulaarsell. Leek peab olema
sinine ning ptlema Ghtlaselt.
Gaasiseadmete puhul on vajalik
hea pdlemine. Mittetdieliku
polemise puhul voib tekkida
susinikmonooksiid (CO).
Stisinikmonocksiid on varvitu,
IGhnatu ja vaga toksiling gaas,
mille moju on isegi vaga vaikestes
kogustes surmav.

(3aasiléhna tundmise puhuks
noudke kehalikult gaasitarnijalt
teavet gaasiabinumbrite ning
ohutusmeetmete kohta.

Kui tunnete gaasildhna:

Arge kasutage lahtist tuld ning
4rge suitsetage. Arge kasutage
elektriliiliteid (nt lambi I0litit,
uksekella vms). Arge kasutage
mohbiil- ega lauatelefoni.
Plahvatuse ja mirgistuse oht!
Avage uksed ja aknad.

Sulgege koik gaasiseadmete ja
gaasimootja klapid.

Kantrollige, et koik torud ja
Uhendused oleksid kovasti kinni.
Kui tunnete jatkuvalt gaasilohna,
lahkuge korterist.

Hoiatage naabreid.

Helistage tuletGrjesse. Kasutage
viljaspocl maja asuvat telefoni.
Arge sisenege ruumidesse enne,
kui olete saanud Kinnituse, et see
on ohutu.

Elektriohutus

Rikkis toodet ei tohi kasutada,
vaid see tuleb lasta volitatud
teeninduses korda teha.
Elektriloogi oht!

Toote vib Uhendada ainult
maandatud elektrikontakti/-liniga,
mille pinge ja kaitse vastavad
tabelile “Tehnilised andmed”.

L aske maandus paigaldada
kvalifitseeritud elektrikul
olenemata sellest, kas kasutate
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toodet transformaatoriga voi ilma.
Meie ettevite ei vastuta
probleemide eest, mis on tingitud
toote kasutamisest ilma
kohalikele eeskirjadele vastava
maanduseta.

e Arge kunagi peske toodet veega
uhtudes voi le kallates!
Elektriléogi oht!

e Arge kunagi puudutage pistikut
margade kétega! Arge kunagi
eemaldage pistikut juhtmest
tGmmates, vaid hoidke pistikust.

e Paigaldamise, hoolduse,
puhastamise ja remondi ajaks

tuleb toode vooluvérgust lahutada.

e Kui toote toitejuhe saab viga,
peab tootja, hooldusfirma voi
vastava kvalifikatsiooniga elektrik
ohu véltimiseks selle valja
vahetama.

e Seade tuleb paigaldada nii, et
selle saab vorgust taielikult lahti
Uhendada. Lahtiihendamise
voimalus tuleb tagada
voolupistikuga voi
pisielektrististeemi paigaldatud

ldlitiga, mis vastab ehitusnfuetele.

e Elekiriseadmetel ja -susteemidel
peaksid toid teostama ainult
volitatud ja vastava
kvalifikatsiooniga isikud.

e Kahjustuste tekkimisel lilitage
toode valja ning lahutage see
vooluvOrgust. Selleks lilitage valja
kaitsekork.
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Veenduge, et kaitsme
voolutugevus vastab toote
niminaitajatele.

Toote ochutu kasutamine

HOIATUS: Seade ja selle
valispinnad muutuvad kasutamise
kadigus tuliseks. Kindlasti tuleb
hoiduda kokkupuutest
kuumutuselementidega. Alla 8-
aastased lapsed tuleb seadmest
eemal hoida, valja arvatud juhul,
kui nad on taiskasvanu pideva
jalgimise all.

Arge kasutage toodet, kui
métlemisvoime voi koordinatsicon
on alkeholi ja/vGi uimastite
tarbimise tagajarjel halvenenud.
QOlge toitudesse alkohoolseid
jooke lisades ettevaallik. Korgel
temperatuuril alkohol aurustuh
ning vib tuliste pindadega kokku
puutudes pchjustada tulekahju.
Arge asetage toote Idhedusse
kergestisittivaid materjale, kuna
selle killjed voivad kasutamise
ajal kuumeneda.

Arge tokestage
ventilatsiooniavasid.

Arge kasutage puhastamiseks
aurupuhasteid, muidu voite saada
elektrildogi.

HOIATUS: Rasva voi 6l sisaldava
anuma jatmine pliidile
jarelevalveta on ohtlik ja vGib
pdhjustada tulekahju. ARGE
Uritage tuld kustutada veega, vaid



lilitage seade valja ja seejarel
katke leek nt pajakaane voi
tuletekiga kinni.

TAHELEPANU:
Kiipsetamistoimingut peab
jalgima. Lilhiajalist
kiipsetamistoimingut peab
pidevalt jalgima.

HOIATUS: Tuleoht; Arge hoidke
keedupindadel esemeid.
HOIATUS: Kui pind on
pragunenud, lilitage seade vélja,
et valtida elektrilodgi ohtu.
Klaasist pliidiplaadi purunemisel
tehke jargmist. Lillitage otsekohe
vilja kbik poletid ja elektrilised
kiitteelemendid ning eemaldage
seade vooluvBrgust. Arge
puudutage seadme pinda. Arge
kasutage seadet.

Toote tuleohutuse tagamine:

Veenduge, et pistik on kindlalt
pesas, et el tekiks sademeid.
Arge kasutage kahjustatud voi
vigastatud juhet. Samuti &i tohi
kasutada pikendusjuhet.
Valtige niiskuse voi vedeliku
sattumist toote thendamiseks
kasutatud pistikupesale.
Veenduge, et gaasisusteem on
Korralikult ilhendatud ja puudub
gaasilekke oht.

Ettenahtud otstarve

Toode on moeldud ainult
kodukasutuseks. Kasutamine
ettevotluses ei ole lubatud.
Seade on méeldud ainult toidu
valmistamiseks. Seda ei tohi
kasutada muuks otstarbeks,
naiteks ruumi kiitmiseks.
Toolja ei vota mingit vastutust
ebadige kasutamise voi
kasitsemise tagajarjel tekkinud
kahjude eest.

Laste ohutuse tagamine

HCOIATUS: Ligipaasetavad osad
vOivad kasutamisel kuumeneda.
Vaikelapsed tuleb eemal hoida.
Pakkematerjalid on lastele
ohtlikud. Hoidke pakkematerjale
valjaspool laste kaeulatust.
Kaidelge koiki pakendijdatmeid
vastavalt keskkonnastandarditele.
Flektri- ja/v0i gaasiseadmed on
lastele ohtlikud. Hoidke lapsed
tGotavast seadmest eemal ja arge
laske neil seadmega méangida.
Arge asetage seadme kohale asju,
mida lapsed vGiksid Uritada katte
saada.
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Toote korvaldamine kasutuselt

WEEE direktiivi tiitmine ja romuseadme korval-
damine:

Seade vastab Euroopa Liidu WEEE direkdiivile
(2012/19/EL). Seadmel on elektri- ja
elektroonikaseadmete jdatmete (WEEE) liigiti kogumise
tahis.

Seade on valmistatud kvaliteetsetest csadest ja
materjalidest, mis sobivad ringlussevatmiseks ja
taaskasutamiseks. Arge visake tarbetuks muutunud
seadet tavalise olmeprigi ega muude jaatmete hulka.
Viige see elekiri- ja elektroonikajddtmete
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kogumispunkti. Kogumispunktide kohta saate
tApsemat teavel kohalikust omavalitsusest.
RoHS-direktiivi tditmine:

Seade vastab Euroopa Liidu RoHS-direktiivile
(2011/65/EL). See ei sisalda direktiivis mainitud
kahjulikke ja keelatud materjale.

Pakkematerjali korvaldamine

e Pakkematerjalid on lastele chilikud. Hoidke
pakkematerjale ohutus kohas, kust lapsed neid
katte ei saa. Toote pakend on vaimistatud
taaskasutatavatest materjalidest. Korvaldage
pakkematerjalid nduetekohaselt ja sorteerige
vastavalt taaskasutatavate jaatmete kogurmise
eeskirjadele. Arge visake neid olmepriigi hulka.



P Uidine

1 Panni fugi 6 Vokipdleti

2 Abipdleti 7 Karastatud klaas

3 Kinnitusklamber 8 Tavapdleti

4 Juhtpaneel 9 Tavapdleti

3 Aluskate

1 Tavapdleti Vasak tagumine 3 Abipbleti Parem esimens

2 Vokipdleti Vasak esimene 4 Tavapdleti Parem tagumine
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Tehnilised andmed

' Volmsus ' 1.75 I
oote kvaliteedi parandamiseks vdidakse
ehnilisi andmeid efteteatamiseta muuta.

Kasutusjuhendis toodud joonised on
kemaatilised ning el pruugi teie tootega
apselt kokku langeda.

8 0otel olevatel etikettidel vi tootega kaasas
lolevas dokumentatsioonis toodud véartused on
@=22dud laboritingimustes vastavalt
asjaomastele standarditele. Olenavalt toote
t66- ja keskkonnatingimustest viivad tegelikud
vadrtused varieeruda.

Pihusti tabel
Soojendusplaadi 1.75 kW 5 kW 1 kW 1.75 kW
tsoonl asend Vasak tagumine Vasak esimene Parem esimene Parem tagumine

G 20120 mbar 97 171 72 97

G 31/ 37 mbar
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Toode tuleb lasta paigaldada padeval spetsialistil
vastavalt kehtivatele eeskirjadele. Muidu muutuby
garantii kehtetuks. Tootja i vastuta kahjude eest, mis
tulenevad volitamatute isikute tehtud pretseduuridest
ja vGivad muuta garantii kehtetuks.

Toote paigalduskoha ning elektri- ja
aasisiistesmi ettevalmistaming on kligndi
llesanne.

S AGHIIE

: ' \: Toote paigzldamisel wuleb jargida kéiki gaasi-
2 a elekirisisteemidele kehtestatud kohalikke

eeskinu.

HT:

ng paigaldamist vaadake ile, kas tootel ei
ole defekie. Defektide esinemisel drge laske
toodet paigaldada.

Kahjustatud toode v3ib kujuiada ohitu.

Enne paigaldamist

Pliit on méeldud paigaldamiseks kaubandusvorgus

mildavale toopinnale. Seadme ning kbdgiseinte ja -

mddbli vahele tuleb jatta chutuse tagamiseks piisav
vahe. Vt joonist (vaartused millimeetrites).

+  Seda viib kasutada ka vabalt seisvas asendis.
Jétke pliidi pinna kohale véhemalt 750 mm vaba
ruumi.

e (") Kui kavatsete paigaldada pliidi kohale
Bhupuhasti, valige selle paigalduskdrgus
vastavalt tootja juhistele (vahemalt 650 mm).

+  Eemaldage pakkematerjalid ning
transpordifiksaatorid.

e Pinnad, sinteetilised laminaadid ja kasutatavad
puhastusvahendid peavad olema kuumuskingdlad

{vdhemalt 100 °C}.

e Tddpind pead olema jeondatud ja kinnitatud
horisontaalselt,

*  Ldigake t6dpinnale pliidi jacks auk, mis vastab
paigaldusmddtmetele.

-
e !

Ruumi ventilatsioon

Kdigis ruumides peab olema avatay aken vii midagi
sarnast ning ménes ruumis peab olema ka
plsiventilatsioon.

Pdlemiseks kasutatakse ruumiohku ja ka heitgaasid
valjuvad ofse ruumi.

Seadme ohutuks kasutamiseks peab ruumis olema
hea ventilatsioon.

Kui ruumis, kuhu seade on paigaldatud, pole ust ega
akent, mis avaneks otse viliskeskkonda, peab ruumis
kindlasti olema plsiventilatsiconi ava. Plsiventilatsioon
peah olema mittereguleeritay ja mittesuletay.

Ustel vGi akendel, mis avanevad otse véliskeskkonda,
peah olema ventilatsiooniava, mille mddtmed
méadratakse seadme lildise gaasitarbe pohjal (ndidatud
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allpoal). Gaasitarbe ja ventilatsiooniava vaartused leiate
allolavast tabelist.

Gaasitarbimine kokku | Min. ventilatslooniava

(kW) cm®)

19-24 1250

Kui ustel ega akendel, mis avanevad ofse
valiskeskkonda, pole foote (ldisele gaasitarbele
vastavat ventilatsiooniava, peab ruumis kindlasti clema
pUsiventilatsioon. PUsiventilatsiooni ava peab samuti
vastama gaasitarbe ja ventilatsiooniavade tabelis
toodud vaartustale,

Ruumis, kuhu toode paigaldatakse, peab
valiskeskkonda avanava ukse allservas olema
vahemalt 10 mm vaba ruumi. Veenduge, et nditeks
vaibad, pbrandakatted jne ei kataks seda vaba ruumi
kinni, kui uks on suletud.

Pliidi vGib paigaldada kidki, kddktuppa voi avatud
kdgiga elutuppa, kuid mitte ruumi, kus on vann vGi
duss. Plitti el tohi paigaldada avatud kitgiga elutuppa,
mille ruumala on vaiksem kui 20 m*,

Arge paigaldage seadet ruumi, mis asub allpcol
maapinda, vélja arvatud juhul, kui see avaneb
vAhemalt dhelt kiljelt maapinnale,

Paigaldamine ja iihendamine
e Toodet tohib paigaldada ja Uhendada ainult
vastavalt ametlikele paigalduseeskirjadele.
Elektriiihendused
Uhendage toode maandatud elektrikontakti/liniga,
millel on sohivate néitajatega kaitse (vt "Tehniliste
andmete” tabelit). Laske maandus paigaldada
kvalifitseeritud elektrikul olenemata sellest, kas
kasutate toodet transformagtoriga vi ilma. Meie
etteviile ei vastuta kahjude eest, mis on tingitud toote
kasutamigest iima kohalikele eeskirjadele vastava
maandusefa.
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Toote viivad vooluvdrku (Jhendada ainult
autoriseeritud ja kvalifitseeritud isikud. Toote
garantiiaeg algab alles parast nfuetekohast
paigaldamist.

Tootja i vastuta kahjude eest, mis tulensvad
volitamatute isikute tehtud protseduuridest.

-2 0HT:

:Toitejuhet ei tohi kinnitada kiambritega,
vadnata ega muljuda ning see ei tohi puutuda
kokku toote kuumenevate osadega.
Kahjustatud toitejuhtme peab valja vahetama
kvalifitseeritud elektrik. Muul juhul tuleh
arvestada elekirilodg], lihise vbi tulekahju
ohuga!

Uhendus peab vastama riiklikele eeskirjadele,
Virgutoite nditajad peavad vastama seadme
tiilibisildile mérgitud andmetele. Tiibisilt
paikneb toote korpuse tagakiljl.

*  Toote toitejuhe peab vastama tehniliste andmete
tabelis foodud vAdriustele.

 Enne elekiritdode tegemist lihendage toode
vooluvBrgust lahti.
Elekiriloogi oht!

& [ oitejuhtme pistik peaks pArast seadme
naigaldamist olema kergesti ligipddsetav (aga
’ i itie paiknema pliidi kohal).

Uhendage toitejuhe pistikupesaga.
Gaasilthendus

 Toote viivad gaasivirku dhendada ainult
Fautoriseeritud ja kvalifitseeritud isikud.
Asjatundmatu paigaldamisega kaasneh
plahvatuse vii miirgistuse oht!

Tootja i vastuta kahjude eest, mis tulensvad
volitamatute isikute tehtud protseduuridest.

OHT:

 Enng gaasitdode tegemist keerake gaas kinni.

Plahvatuse oht!

*  (Gaasi seadistusnduded ja -vadrtused on kirjas
siltidel {vBi tilbisildil).

% [00de on varustatud maagaasil tootava
Usteemiga.

*  Maagaasislistesm tuleb ette valmistada enne
toote paigaldamist.

«  Toote maagaasithenduse véljalaskeava juures
peab olema painduy toru ja selle toru ots tuleh




korgiga sulgeda. Hooldustehnik eemaldab
(ihendamise ajal korgi ja (ihendab toote
otsellhendusseadme {liitmiku) abil.

e Veenduge, ef loodusliku gaasi ventlil on
ligipdésetay.

e Kui peate toodet hiliem kasutama teist t0dpi
gaasiga, konsulteerige vastava
vahetusprotseduuri osas volitatud teenindusega.

Toote paigaldamine

1. Eemaldage pliidi kiiljest pdletid, plletikaaned ja

restid.

Keerake pliit tagurpidi ja asetage siledale pinnale.

Pakendis olev isoleertinend tuleb pliidi

paigaldamisel painutada Gmber selle alumise

pinna, nagu joonisel ndidatud

2.
3.

. Asetage plii oopmnleja seadke vaga kohakuti)‘
5. Kinnitage pliit paigaldusklambritega, mis fuleb
pista labi korpuse alumisel killjel olevate avade.

1 23 4
1 Plit
2 Kruvi
3 Paigaldusklamber
4 Todpind

Pliidi paigaldamisel kapi peale tulsb
paigaldada ka riiul, mis eraldab kappi plidist:

eespool toodud joanist. Sisseehitatud ahju
kohale paigaldamisel ei ole seda vaja.

Naiteks kui toode paigaldatakse sahtli kohale ja selle
alakilg on puudutatay, tuleb see katta puitplaadiga.

*

min 15 mm
Tagantvaade {ihendusavad)

3 4

Asetage pdletiplaadid, pbletiplaadi katted ja grillid
pérast paigaldamist tagasi oma kohale.

o OHT:

henduste tegemine erinevatesse aukudesse
ole hea ohutusa seisukohast, kuna see viib
kahjustada gaasi- ja elektrisisteemi.

- !

Plilt sisaldab gaasi ja elektriga tdtavaid osi.
Seetdttu tuleb selle kinnitamiseks 1ddpinna
kitlge kasutada ainult fikseerimisavasid, ainult
komplekt! kuuluvaid kinnitusdetaile ja kruvisid
ning jargida juhendis olevaid juhigeid. Muidu
vBih see ohustada inimeste elu ja vara.

Lappkontroll

1. Avage gaasitoide.

2. Kontrollige, et kiik gaasilihendused oleksid
korralikud ja tihedad.

3. Sludake pbletid ja kentrollige leegi olemasolu.

| eegid peavad olema sinist varvi ja
korrapdrase kujuga. Kui leegid on kollakad,
kontrollige, et pdlstikaas oleks korralikult
paigas, vii puhastage poletit.

Gaasitiiiibi reguleerimine

HT:
Fnne gaasitddde tegemist keerake gaas kinni.
Plahvatuse oht!
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Seadme poolt kasutatava gaasitiibi muutmiseks
vahetage vélja kdik pihustid ning reguleerige kigil
klappidel piiratud vooluga asendlis leeki.
Pihustite vahetamine poletitel
1. Vdtke maha pdletikaas ja korpus.
2. Keerake pihustid lahti, keerates neid vastupéeva.
3. Paigaldage vued pihustid.
4. Kontrollige, et kbik Uhendused oleksid korralikud
|a tihedad.
lute pihustite paigutus on kirjas pakendil
Vi pihustite tabelis Pifust tabed, fic 10.

((Varieerub olenevalt toote mudelist.}}
Manedel poletitel on pihusti kaetud
metallkattega. See metallkate tuleh
pihusti asendamise korral eemaldada.

e

Leegikustutusseade (olenevalt mudelist)
Stitekiunal

Pihusti

Péleti

oL Ry —

Arge (ritage esmaldada gazsipéleti kraane,
Alja arvatud juhul, kui on tegemist ebatavalise
lukorraga. Kui kraanide vahetaming on

vajalik, peate pddrduma velitatud teenindusse.

Piiratud gaasivoolu reguleerimine

1. Slildake reguleerimist vajav pdleti ning keerake
nupp piiratud leegiga asendisse.

2. Femaldage gaasikraani nupp.

3. Voolukilruse regulesrimiskruvi saate regulserida
sobivas mdodus kruvikeerzjaga.

LPG (butaan-propaan) puhul keerake kruvi paripaeva.

Maagaasi puhul tuleks kruvi keerata ihe péorde vorra

vastupéeva.

» Leegi normaalng kdrgus piiratud asendis peaks

olema 67 mm.
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4. KUi leek on soovitust kirgem, keerake kruyi
péripdeva. Kui see on madalam, keerake kruvi
vastupieva.

5. Vimaks konfrollige leeki, keerates pdleti kirge
leegiga ja piiratud leegiga asenditesse, ning
vaadake, kas leek pdleb vii mitte.

6. Reguleerkruvi asend sdltub seadme gaasikraani
tlibist.

I,
%) L

1 Yoolukiiruse reguleerimiskruyi

Kui seadmel kasuiatavat gaasitilpi on
muudetud, tuleb dra vahetada ka gaasitiipi
niitav andmesilt.

Toote korvaldamine kasutuselt

*  Hoidke toote originaalkarp alles ja kasutage
seada toote transportimiseks. Jargige karbile
méargitud juhiseid. Kui tell originaalkarpi pole,
pakkige toode mullikilesse vii paksu kargongi
sisse ja kinnitage kindlalt teibiga.

e Kinnitage sulgurid ja pannitoed kleeplindiga.

Kontrollige toote (ldilmet, et avastada
Bimalikke transpordi kiigus tekkinud defekie.




Alljdrgnevad nduanded aitavad teil oma seadet
kasutada ékoloogilisel viisil ja sdé4sta energiat;

Kilmutatud road sulatage enne kuumutamist
lles.

Kasutage hautamisel kaantega potte/panne. llma
kaaneta viib kuluda kuni 4 kerda rehkem
energiat.

Valige pdleti, mille [Abimd6t vastab kasutatava
poti/panni lAdimaadule. Kasutage roogade
valmistamise! alati sobiva suurusega kastrulit.
Suuremad potid/pannid vajavad rohkem energiat.

Esimene kasutuskord
Seadme esmane puhastamine

Maned puhastusained voi -vahendid vbivad
ninda kahjustada.

Arge kasutage tugevatoimelisi puhastusaineid,
puhastuspulbrit véi -pastat ega teravaid
esemeid.

1. Eemaldage kdik pakkematerjalid.
2. Plhkige seadme pindu niigke lapi vdi kdshaga ja
kuivatage lapiga.
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Arge kunagi pange pannile &li rohkem
kui kolmandiku ulatuses. Oli
kuumutamisel drge jdtke pliti

jarelevalveta. Ol Glekuumenemisega
kaasneh tulekanju cht. Arge kunagl
{ritage kustutada tuld veega! Oli
s(ittimisel summutage leegid tuleteki
voi mérja lapiga. Lilitage plilt vélja, kui
seda saab ohutult teha, ja helistage
tuletdrjesse.

e Enne toiduainete praadimist kuivatage need

hoolkalt ja asetage ettevaatlikult kuuma &li sisse,

Kilmutatud toiduained tuleh enne praadimist
taielikult Oles sulatada.

Ol kuumutamisel drge katke anumat kaanega.
Jélgige, et pottide ja pannide sangad ei jaéiks

pliidi kohale, et viltida nende kuumenemist. Arge

asetage pliidile kdikuvaid ja kergesti
Umberminevaid keedundusid.,

*  Arge asetage sisselllitatud keedualadele tihje
potte vBi panne. See viib neid Kahjustada.

*  Kui keedualal el ole potti vdi panni ja see totab
tiihjalt, vdivad tagajérjeks olla toote kahjustused.
Kui olete toidu valmistamise IGpetanud, lllitage
keedualad vélja.

«  Kuna toote pind v&ib olla tuline, drge asetage
sellele plastist vbi alumiiniumist ndusid.
Sellistes ndudes ei tohiks hoida ka toitu.

Kasutage ainult lameda pdhjaga pette vii panne.

Pange potti vdi pannile sobiv kegus toitu. Nii ei
voola toit (ile Adra ja saédstate end pliici
puhastamisest.

Arge asetage poti- voi pannikaasi keedualadele.
Jalgige, et potid ja pannid asetseksid keeduala

keskel. Kui soovite panna poti teisele keedualale,

arge libistage seda, vaid t0stke (les ja asetage
soovitud keedualale.

Gaasipliidi kasutamine

*  Nu suurus ja leegi suurus peaksid olema
vastavuses. Seadistage gaasileeke nii, et nad &i
ulatuks potipthja servadest kaugemale, ning
asetage pott potialuse keskele.
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Pliidi kasutamine

Tavapdleti 14-20 cm

Vokipdleti 22-30 cm

Abipdleti 12-18 cm

Tavapdleti 14-20 cm an nimekiri vastavatele
npoletitele sobivate pottide diameetritest.

Suur leegisimbol nditab kjige suuremat
kuumutusvaimsust, véike leegisimbol nditab kdige
viksemat kuumutusyBimsust, Valjalilitatud (Ulemises)
asendis ei varustata pdleteid gaasiga.
Gaasipdletite siiiitamine

1. Hoidke pdleti nuppu all.

2. Keerake vastupéeva suure leegisimbelini.

» (Gaas sittib tekkivast sédemest.

3. Reguleerige leegi suurust.

Gaasipdletite valjaliilitamine

Keerake soojendusala nupp valjalllitatud {lemisse)
asendisse.

Gaasi blokeerimissiisteem (termilise osaga
mudelitel)

e P R A

Vastumeetmena leegi
kustumisele vedeliku
voolamisel pdletitele
rakendub
ohutusmehhanism, mis
sulgeb gaasi juurdevoolu,

g
blokeerimine

*«  Vajutage nupp sisse ja keerake seda gaasi
slilitamiseks vastupdeva.

s (hutussiisteemni rakendamiseks hoidke nuppu
pérast gaasi siitimist veel 3-5 sekundit all.




*«  Kui gaas nupu vajutamise ja lantilaskmise jarel ei

siitt, korrake siiitamist, hoides nuppu 15
sekundit all.

HT:
:Kui pdleti el ale 15 sekundi jooksul sittinud,
abastage nupp.
Enne uuesti proovimist codake vihemalt 1
minut. Gaasi kogunemise ja plahvatuse oht!

Vokipdleti

VokipGletite abil valmib teit kiiremini, Eelkdige Aasia
kddgis levinud vokk on teatavat liiki sligav ja lameda
péhjaga lehtmetallist pragpann, mida kasutatakse
tiikeldatud kdogiviljade ja liha tiatliemiseks lihikest
aega suurel kuumusel,

Kuna sellisel pannil, mis juhib soojust kiiresti ja
htlaselt, thideldakse toitu suurel kuumusel ja viga
[Uhikest aega, sailib koostisainete toitevadrtus ja
kbgiviljad jaavad krdmpsuvaks,

Vokiplletit saab kasutada ka tavaliste pottide ja
pannidega.
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Uldine teave
Toote kasutusiga pikeneb ja probleeme tekib harvem,

kui toodet regulaarselt puhastada.

HT:
Enne hooldus- ja puhastustdtde alustamist
iilhendage toode vooluvdrgust lahti,
Elektriléogi oht!

:Enneg toote puhastamist laske sellel maha
ahtuda.

Kuumad pinnad vbivad tekitada poletusil

e Puhastage toodet pdhjalikult pdrast iga
kasutuskorda. Sel viisil on lihtsam eemaldada
toiduvalmistusjadke, véltides nende kirbemist
seadme jargmisel kasutuskorral.,

e Toote puhastamiseks pole vaja spelsiaalseid
puhastusvahendeld. Kasutage focte
puhastamiseks scoja vett koos vedela
pesuvahendiga, pehmet lappi vdi kdsna ning
kuivatamiseks kuiva lappi.

+  Liigne vedelik tuleb parast puhastamist alati ara
plhkida ja pritsmed kohe kuivatada.

*  Arge kasutage roostevabast terasest vi inoxist
pindade ja kéepideme puhastamiseks
puhastusvahendeid, mis sisaldavad hapet vii
kloriidi. Nende esade puhastamiseks kasutage
pehmet lappi ja vedelat puhastusvahendit
(mitteahrasiivset), timmates lapiga ainult (ihes
SULINAs.

Moned puhastusained véi -vahendid vbivad
cinda kahjustada.

Arge kasutage tugevatoimelisi puhastusaineid,
puhastuspulbrit véi -pastat ega teravaid
esemeid.

Arge kasutage puhastamiseks aurupuhastaid,
muidu voite saada elektrildog).

Pliidi puhastamine

Gaasipliit

1. Eemaldage |a puhastage potialused ja
néletikaaned.

Puhastage pliit.

Paigaldage pdletikaaned ning veenduge, et need
on korralikult paigas.

2.
3.
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4. Ulemiste restide paigaldamisel asatage potialused
nii, et pdletid jaaksid tapselt keskele.

Y

Klaaskeraamilised pinnad
Piihkige klaaskeraamilist pinda klilma vette kastetud
riidet(kiga, et eemaldada puhastusvahendi jaagid.
Kuivatage pind pehme lapiga. Jaggid viivad pliidi
jargmisel kasutuskorral klaaskeraamilist pinda
kahjustada.
Mitte mingil juhul ei tohi klaaskeraamilisele pinnale
kuivanud jadke kraapida noatera, traatnuustiku vms
abivahenditaga.
Kaltsiumiplekid (kollased plekid) eemaldatakse véhese
koguse katlakivieemaldusvahendiga {nditeks &adikas
vOi sidrunimahl), Samuti viite kasutada kauplustes
miidavaid tooteid.
Kui pind on tugevalt maardunud, kandke
puhastusvahend pesukisnale ja codake, kuni see
korralikult imendub. Segjérel puhastage plidi pind
niiske |apiga.
uure suhkrusisaldusega toidud nagu
kondenspiim vii siirup tuleb eemaldada kohe,
mitte jadda ootama pinna jahtumist. Muidu
viivad need klaaskeraamilist pinda
pédrdumatult kahjustada.




Kattekihid v&i muud pinnad vdivad aja jooksul
monevirra pleekida. See i mjuta toote 16dd.
Plegkimine ja plekid klaaskeraamilisel pinnal on
normaalsed ilmingud, mitte defeklid.

Juhtpaneeli puhastamine
Puhastage juhtpaneeli ja nuppe niiske lapiga ning
seejdrel pihkige need kuvaks.

Arge eemaldage juhtpaneeli puhastades ahju

nuppe.
Muidu vbite juhtpaneeli kahjustada!

1 Nupp
2 Tihenduselement

Arge eemaldzage puhastamise ajaks nuppude

Il olevaid tihenduselemente.
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*  Gaasikraan on kinni. »>> Avage gaasikraar.
*  Gaasitoru on kiver. >>> Paigaldage gaam!oru digesti.

e Pilefi on mustad, >>> Puhastage po/efffe osad.

»  Phletid on mérjad. >>> Kuivalage pdletite osad.

*  Phleti kaas ei ole korralikult paigas, >3 Paigaldage pdleti kaas korralikult,

s Gaasikraan on kinni. >>> Avage gaasikraan.

»  Gaasiballoon on tihi {vedelgaasi kasutamisel). >=»= Vahetage gaasibafioon vélia.
Kui teil &i Gnnestu probleemi kdesolavas 18igus

niud juhiste kohagelt lahendada,

konsulteerige volitatud teenindusega véi

edasimiilijaga, kellelt te toote ostsite. Arge
kunagi Uritage rikkis toodet ise parandada.
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VA rugdm sd cititi mai intai manualul de utilizare!

Stimate client,

Va multumim pentru ¢ ati ales un produs Beko. Sperdm sa obtineli cele mai bune rezultate de pe urma felosirii
produsului nostru care a fost fabricat utilizand o calitate superioara si o tehnclogie modernd. Prin urmare, va rugam
4 cititi cU atentie intregul manual de utilizare gi cocumentele Tnsotitoare ale acestuia fnainte de utilizarea produsului
si 58 le pdstrafi pentru consultdri ulterioare.. In cazul n care predati produsul altcuiva, predali si manualul de utilizare,
Respectati toate avertizarile si infermatiile din manualul de utilizare.

Retineti ¢ manualul de utilizare se aplica si pentru alte modele. Diferentele dintre modele vor fi identificate Tn manual.
Explicatia simbolurilor

In manualul de utilizare sunt utilizate urmétoarele simbaoluri:

Informatii importante sau recomandéri
utile cu privire la utilizare.

Avertisment de situatii periculoase cu
privire 1a viata gi proprietate.

6 Avertisment de soc electric

ﬂ Avertisment de risc de incendiu.
/\ Avertisment de suprafete fierbinti.

Arcelik A.S.
Karaagas caddesi No:2-6
34445 Sitlice/ Istanbul /TURKEY

c € Made in TURKEY
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Aceasta sectiune contine informatii cu
privire 1a siguranta care va vor ajuta
s& va protejali impotriva riscului de
vatdmare corporald sau pagube
materiale. Nerespectarea acestor
instructiuni va duce la anularea
oricarei garantii.

Siguranta generala

Acest produs poate fi utilizat de
catre copii cu varsta peste 8 ani
sau mai mari gi persoane cu
capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau lipsa de
experienta si cunostinte, daca
sunt supravegheati sau instruiti
cu privire la utilizarea produsului
intr-o maniera sigura si inteleg
pericolele implicate.

Acest produs nu este destinat
pentru jocul copiilor. Curatarea si
intretinerea nu vor fi efectuate de
catre copii fara supraveghere.
Acest aparat nu este destinat
utilizarii de catre persoane
(inclusiv copii) cu capacitdi fizice,
senzoriale sau mintale reduse,
sau lipsd de experienta si
cuncstinte necesare, exceptand
cazul in care sunt supravegheati
sau instruiti.

Acest produs nu este destinat
pentru jocul copiilor
nesupravegheati.
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Daca produsul este inmanat catre
alticineva pentru Uz personal sau
in scopuri de utilizare second-
hand, manualul de utilizare,
etichetele produsului, documente
importante gi componente trebuie
de asemenea inmanate impreuna
Ccu acesta.

Procedurile de instalare i
reparatii trebuie efectuate de
catre agenti de service autorizati.
Producatorul nu este raspunzator
pentru daunele rezultate din
procedurile efectuate de catre
persoanele neaulorizate care pot
anula si garantia. inainte de
instalare, cititi instructiunile cu
atentie.

Nu folositi produsul dacd este
defect sau prezinta defecte
vizibile.

Dupd fiecare utilizare verificati
daca butoanele produsului sunt
inchise.

Siguranta la lucrul cu gazul

Lucrarile la echipamentele i
retelele de gaz pot fi efectuate
numai de persoane calificate
autorizate.

fnainte de instalare, asigurati-vd
ca aparatul este reglat pentru
parameltrii retelei locale de gaz
(tipul si presiunea gazului}.




Acest aparat nu este conectat la
un sistem de evacuare a gazelor
arse. Aparatul trebuie instalat i
conectat conform reglementéarilor
in vigoare. Se va acorda o alentie
deosebitd reglementarilor Tn
vigoare privind ventilatia; vezi
Inainte de instalare, pagina 11
Utilizarea unei masini de gatit cu
gaz produce !cdldura, umiditate si
gaze de combustie in incaperea in
care este instalatd. Asigurati-va
ca bucatdria leste bine ventilata
in special cand folositi aparatul:
mentineti orificiile de ventilare
naturala deschise, sau instalati un
dispozitiv de ventilare mecanicé
(hota). Utilizarea prelungita si
intensiva a aparatului poate
necesita ventilare suplimentara,
de exemplu prin sporirea turatiei
ventilatorului hotei.
Echipamentele si retelele de gaz
trebuie verificate periodic pentru a
asigura functicnarea corectd a
acestora. Regulatorul, furtunul i
colierul acestuia trebuie verificate
periodic §i inlocuite 1a perivadele
recomandate de producatorul
acestora sau cand este necesar.
Curatati regulat arzatoarele.
Flacara trebuie sa fie albastra si
uniforma.

Aparatele cu gaz necesita o
combustie corectd. In cazul unei
combustii incomplete, este posibil

sa se genereze monoxid de
carbon (CO}. Menoxidul de carbon
este un gaz incolor, inodor i
foarte toxic, ce poate produce
moartea chiar si in doze foarte
mici.

Solicitati de la compania
distribuitoare de gaze informatii
cu privire la numerele de urgenta
si masurile de siguranta ce
trebuie luate la detectarea
mirosului de gaz.

Masuri de luat la detectarea mirosu-
lui de gaz

Nu folositi flacari deschise si nu
fumati. Nu actionati butoane
electrice (de ex. intrerupatoarele
becurilor, soneria etc). Nu folositi
telefoane fixe sau mobile. Pericol
de explozie si intoxicatie!
inchideti toate robinetele
aparatelor cu gaz i gazometrelor.
Deschideti usile si ferestrele.
Verificati strangerea tuturor
tuburilor i conexiunilor. Daca
simtiti in continuare miros de gaz,
parasiti locuinta.

Avertizati vecinii.

Chemati pompierii. Folositi un
telefon din afara locuintei.

Nu reveniti in casa decat dupd ce
vi se confirma cd nu exista
pericole.

Siguranta instalatiilor electrice

Dacd produsul are o defectiune,
nu trebuie folosit decat dupa ce
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este reparat de catre un agent de
service autorizat. Pericol de
electrocutare!

» (Conectati produsul numaila ¢
prizd/linie impamantata cu
tensiunea i protectia indicata in
"Specificatii tehnice".
impdmantarea trebuie efectuatd
de un electrician calificat la
folosirea produsului cu sau fara
transformator. Compania noastra
nu isi asuma raspunderea pentru
daunele survenite In urma
impamantarii neconforme cu
normele locale.

» Nu spalati niciodata produsul
turnand apa pe acesta! Pericol de
electrocutare!

* Nu atingeti niciodata stecherul cu
mainile ude! Nu trageti de cablu
pentru a-l scoate din priza, i
apucati de stecher.

» Produsul trebuie scos din priza in
timpul instalarii, intretinerii,
curatarii si reparatiilor.

e n cazul deteriorarii cablului de
alimentare, acesta trebuie Tnlocuit
de producator, de agentul sau de
service sau de o persoana cu
calificari similare pentru a evita
pericolele,

e Aparatul trebuie instalat astfel
incat sa permita deconectarea
totala de la reteaua electrica.
Separarea trebuie sa se realizeze
fie printr-un stecher, fie printr-un
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comutator incorporat fn instalatia
electrica fixd, conform normelor
de constructii.

Lucrarile la echipamentele i
retelele electrice pot fi efectuate
numai de persoane calificate
autorizate.

in cazul unei defectiuni, opriti
produsul si deconectati-l de la
reteaua de electricitate. Decuplati
siguranta de la panoul electric.
Asigurati-va cd siguranta are
capacitatea adecvata pentru
acest produs.

Siguranta produsului

AVERTISMENT: Aparatul si piesele
sale accesibile pot deveni figrbinti
in timpul folosirii. Evitati atingerea
elementelor fierbinti. Copiii mai
mici de 8 ani trebuie finuti la
distanta sau supravegheai
continuu.

Nu folositi produsul cand logica
sau coordonarea va sunt afectate
de alcool i / sau medicamente.
Aveli grija cand preparali retete
care includ bauturi alcoolice.
Alcoolul se evapora la temperaturi
mari i poate provoca incendii
deoarece se va aprinde in contact
cu suprafetele fierbinti.

Nu l3sati materiale inflamabile
langa produs, deoarece partile
laterale ale acestuia se pot incalzi
in timpul utilizarii.



Asigurati-va ca orificiile de
ventilare nu sunt infundate.

Nu folositi sisteme cu aburi
pentru a curdta acest aparat,
deoarece exista pericol de soc
electric.

AVERTISMENT: Prepararea
nesupravegheata pe plita a
alimentelor cu ulei sau grasime
poate fi periculoasa si poate
pravoca incendii. Nu incercati
NICIODATA s stingeti un
incendiu cu apd, ¢i opriti aparatul,
apoi acoperiti flacara cu un capac

sau cu ¢ paturd contra incendiului.

ATENTIE: Procesul de gatire
trebuie supravegheat, Un proces
de gatire de scurta durata trebuie
supravegheat tot timpul.
AVERTISMENT: Pericol de
incendiu: Nu depozitati obiecte pe
suprafetele de gatit.
AVERTISMENT: Daca suprafata
este crapatd, opriti aparatul
pentru a evita pericolul de gsoc
electric.

in cazul spargerii sticlei plitei :
Opriti imediat toate arzatoarele si
orice element electric de incalzire
si izolati produsul de reteaua
electrica. Nu atingeti suprafata
produsului. Nu utilizati produsul.

Pentru a preveni incendiile,

Asigurati-va ca stecherul este
conectat corect la priza pentru a
nu face scantei.

Nu folositi cabluri deteriorate,
tdiate sau prelungitoare; folositi
cablul original.

Asigurati-va ca stecherul nu este
umed sau ud.

Asigurati-va cd racordul la gaz
este montat corect si nu exista
scurger,

Domeniu de utilizare

Acest produs esle destinat uzului
casnic. Se interzice utilizarea
comerciala.

Acest aparat este destinat numai
gatitului alimentelor. Nu trebuie
folosit pentru alte scopuri, de
exemplu pentru incalzirea
incaperilor.

Producatorul nu este responsabil
pentru pagubele provocate de
utilizarea sau manipularea
incorecta.

Siguranta copiilor

AVERTISMENT: Componentele
accesibile se pot infierbanta in
timpul folosirii. Nu ldsati copiii sa
se apropie de aparat.

Ambalajele pot fi periculoase
pentru copii. Nu ldsati ambalajele
la indemana copiilor. Depozitali 1a
deseuri toate ambalajele conform
standardelor de mediu.
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e Produsele electrice si/sau pe gaz
sunt periculoase pentru copii. Nu
lasati copiii sa se apropie de
produs in timp ce functioneaza si
nu ii ldsati sa se joace cu acesta.

e Nuamplasai pe aparat chiecte
pe care copiii ar fi tentali sa le
apuce.

Depozitarea la deseuri a produsului

vechi

Conformitate cu Directiva WEEE si depozitarea la
degeuri a produsului uzat:

hid

]
Acest produs respecta Directiva UE WEEE
{2012/19/UE). Produsul este marcat cu un simbol de
clasificare pentru deseuri electrice gi electronice

(WEEE).

8/R0

Acest produs a fost fabricat folosind piese si materiale
de fnalté calitate, care pot fi refelosite si reciclate. Nu
depozitati produsul uzat impreund ou gunoiul menajer
la sfargitul duratei sale de functionare. Ducefi- la un
centru de colectare pentru reciclarea echipamentelor
electrice si electronice. Luali legétura cu autoritatile
locale pentru a afla informatii despre aceste centre da
colectare.

Conformitate cu Directiva RoHS:

Produsul pe care I-ati achizitionat respecta Directiva
LIE RoHS (2011/65/UE). Nu contine materiale
ddunatoare si interzise specificate n Directiva,

Depozitarea la degeuri a materialelor de

ambalare

+  Materialele de ambalare sunt periculoase pentru
copii. Pastrati materialele de ambalare intr-un loc
sigur, la care coplii nu au acces. Materialele de
ambalare ale predusului sunt fabricate din
materiale reciclabile. Sortati-le 8 depezitati-le la
deseuri in mod corect. Nu le depozitati impreuna
Cu gunoiul menajer.



N WS =

5 4

Suport recipiente
Arzator auxiliar
Clema asamblare
Panou de comanda
Capac hazd

Arzdtor pentru wok
Sticld termorezistenta
Arzdtor normal
Arzdtor normal

O o~

Arzator normal Stédnga spate 3 Arzator auxiliar Dreapta fata
Arzator pentru wok Stanga fata 4 Arzator normal Dreapta spate
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Specificatii tehnlce
iune/fr

pecificatiile tehnice se pot medifica fara
preaviz in scopul Tmbunatatirii calitatii - ‘ .
produsului. alorile declarate pe etichetele produsului sau
in documentatia insotitoare sunt obtinute in
[lustraiile din acest manual au doar ral onditii de laborator, conform standardelor in
explicatiy, fiind posibil sa nu fie identice cu vigoare. Aceste valori pot varia in functie de
produsul dv. condifiile de utilizare gi de mediu.

Tabelul mjectoarelnr
Pozitie zon 1.75 kW 5 kW 1 kW 1.75 kW
"""""" | Stinga spate Sténga faf Dreapta fatd Dreapta spate

G 31/ 37 mbar
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Produsul trebuie instalat de o persoand calificata,
conform reglementarilor in vigoare, In caz contrar,
garantia va fi anulata. Producatorul nu isi asuma
raspunderea pentru daunele produse n urma
efectudril procedurilor de calre persoane neautorizate
gi poate anula garantia.

Pregétirea instalatiilor electrice §i de gaz in
vederea instalarii produsului constituie
responsabilitatea clientulul.

. --PERICOL:

\: Produsul trebuie instalat in conformitate cu
toate reglementarile locale privind instalatiile
de gaz si / sau electricitate.

“:PERICOL:

Inainte de instalare, verificati vizual daca
produsul nu este deteriorat.

Dacd este deteriorat, nu 7l instalati, Produsele
deteriorate sunt periculoase.

Inainte de instalare

Plita este conceputa pentru instalarea in mobilierul de

bucatarie disponibil Tn comert. Intre aparat si pereti /

mobilierul de bucatarie trabuie pastrata o distanta de

sigurantd. Vezl figura (valori date in mm).

e Aparatul poate fi instalat gi fard chiecle de
mobilier in jur. LAsati o distantd de minim 750
mm deasupra suprafetei plitel,

e () Dach urmeaza s montati o hota deasupra
masinii de gatit, cititi instructiunile producatorului
hotei cu privire la indltimea de montare (min.
650 mm)

* Indepartali ambalgjele si elementele de fixare
pentru trangport.

e Suprafetele, elementele laminate si adezivii
utilizati trebuie sa fie rezistente la caldura {(minim
100 °C).

+  Blatul trebuie sa fie aliniat gi fixat in pozitie
orizontald.

e Taiall in blat orificiul necesar pentru plitd,
conform dimensiunilor de instalare.

Ventilarea camerei

Toate Incaperile trebuie sa aibd o fereasira care se
poate deschide, sau echivalentul, iar unele inc&peri pot
necesita si ventilarea permanenté.

Aerul din ncapere este folosit penfru alimentarea
arderil, iar gazele rezultate n urma arderii sunt emise
direct in incépere.

Ventilarea corectd a camerei este esentiald pentru
utilizarea ™n sigurantd a aparatului.

Daca incaperea in care este instalat aparatul nu are o
usé sau o fereastra care se deschide direct catre
meadiul exterior, trebuie s existe, neapérat, un mijloc
fix de ventilare cu deschidere in incéipere. Mijlocul fix
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de ventilare trebuie sé fie nereglabil §i 58 nu poata fi
inchis.

Pe usile sau feresirele care se deschid direct catre
mediul exterior, trebule 53 existe un crificiu pentru
ventilare cu dimensiuni specificate pe baza consumului

de gaz total al aparatului (asa cum este indicat mai jos).

Puteti gasi valorile de potrivire dintre alimentarea cu
gaz i orificiul de ventilare in tabelul de mai jos.

Censum total de gaz

Orificiu de ventilare
min. (cm?)

19.24

Daca usile sau feresirele care se deschide cirect cétre
mediul exterior nu au orificii corespunzatoare cu
orificiul de ventilare specificat m conformitate cu
consumul total de gaze al produsului, trebuie 53 existe,
neaparat, un orificiu fix de ventilare cu deschidere in
incapere. Orificiul de ventilare fix trebuie sd respecte,
de asemenea, valorile din tabelul privind consumul de
gaze-orificiul de ventilare.
Trebuie sa existe un spatiu minim de 10 mm pe
muchia inferioara a usii - care se deschide citre
interior - in incéperea in care este instalat produsul.
Trebuie 53 va asigurati ¢a articole precum covoarele,
pardoselile etc., nu acoperé acest spatiu, atunci cind
usa este nchisd.
Masina de gatit poate fi instalatd intr-o bucatdrie,
bucatarie-sufragerie sau intr-un dormiter-sufragerie,
nsd nu poate fi instalatd intr-o fncdpere in care se afld
0 cada sau un dus. Magina de gatit nu trebuie instalata
intr-un dormitor-sufragerie mai mic de 20 m°.
NU instalati acest aparat intr-o Tncapere subterand, cu
exceptia cazului in care are cel putin un perete cu
deschidere deasupra nivelului solului.
Instalarea si conectarea
*  Produsul trebuie instalat in conformitate cu toate
reglementarile locale privind instalatiile de gaz si
elactrice.
Racordul electric
Conectati produsul la o prizd Tmpaméntata protejata de
0 siguranta de capacitate adecvata, conform datelor
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din tabelul "Specificati tehnice”. impaméntarea
frebuie efectuatd de un electrician calificat la folosirea
produsuilui cu sau fara fransformator. Compania
noastrd nu i asuma raspunderea pentru daunels
survenite in urma folosirii produsului 3rd o instalatie
de impa&méntare in conformitate cu normele locale.

. .Produsul trebuie conectat la reteaua electrica
numai de o persoana calificatd si autorizata.
Perioada de garantie a produsului incepe
numai dupd instalarea corecta.

Producatorul nu Tsi asuma raspunderea pentru
daunele produse in urma efectuéri
nprocedurilor de cétre persoang neautorizate.

PERICOL:

- Cablul de alimentare nu trebuie presat, fndoit,
strivit sau ating de piesele fierbinti ale
produsului,

In cazulin care cablul de alimentare este
deteriorat, trebuie inlocuit de un electrician
calificat. in caz contrar, existd pericol de soc
electric, scurtcircuit sau incendiu!

*  Racordurile trebuie s respecte reglementarile
naticnale.

e Parametrii refelei elecirice trebuie sa corespundd
parametrilor specificati pe eficheta cu tipul
produsului. Placuta de identificare este
amplasatd in spatele produsului.

e (Cablul de alimentare al produsului trebuie sa
respecte valorile din tabelul "Specificatii tehnica”,

PERICQL:

. Inainte de a efectua lucréri la instalatia

slecirica, deconectali produsul de la priza.

Pericol de electrocutare!

Stecherul cablului de alimentare trebuie sa fie
usar accesibil dupd instalare (nu il trasati
deasupra plitei).

Introduceti cablul de alimentare in priza,
Racordarea la gaz

ERICOL:
Produsul poate fi conectat la refeaua de gaz
numai de o persoana calificatd gi autorizata.
Pericol de explozie sau intoxicatie in cazul
reparafiilor efectuate de persoane necalificate!
Producdtorul nu sl asumd raspunderea pentru
daunele produse in urma efectuarii
procedurilor de cédtre persoane neautorizate.




PERICOL:

Inainte de a incepe lucrarile la instalatia de
gaz, opriti alimentarea cu gaz.

Pericol de explozie!

*  Conditile gi valorile de reglare a gazului sunt
indicate pe etichete,

Produsul este echipat pentru gaze naturale
(GNJ,

*  Instalatia de gaze naturale trebuie pregétita
inainte de instalarea aparatului.

« Instalatia de gaze naturale trebuie s& se termine
cu o conducta flexibila astupatd. Reprezentatul
de service va demonta dopul in timpul racordrii
§i va conecta produsul folosind un racord drept.

*  Asigurati-va ca robinetul conductei de gaze
naturale este ugor accesibil.

e Pentru a utiliza ulterior produsul cu alt tip de gaz,
apelati la un agent de service autorizat pentru
efectuarea conversiai.

Instalarea produselor

1. Demontati arzatoarele, capacele arzatoarslor gi

grilajele plitel.

2. Rasturnati plita §i agezati-o pe o suprafatd pland.

3. Garnitura de etangare inclusd n pachet trebuig

montatd la ingtalare in jurul plitei pe suprafata
inferipard, cenferm figurii

Cand instalafi plita pe un corp de mabild,
montati un raft care sd separe corpul de
mobila de plitd, conform figurii de mai sus.
Aceastd masurd nu este necesard daca
instalati plita deasupra unui cuptor incorporat,

De exemplu, daca este posibila atingerea partii
infericare a produsulul instalat deasupra unui sertar,
sectiunea respectiva trebuie acoperitd cu o placa de
lernn.

*

min. 15 mm
Vedere din spate {orificii de racordare)

3 3

4. Asezati plita pe blat si aliniati-o.

5. Clemele de instalare au rolul de a fixa plita prin
introducerea in arificiile din partea inferioard a
carcasei,

Plita

Surub

Clema de instalare
Blat

RELE I AP R

Dupa instalare montafl placile arzdtoarelor, capacele
arzdtoarelor si grilajele.
- ERICOL:

Conectarea prin alte orificii poate fi periculoasa
datoritd riscului de deteriorare a sistemnului de

alimentare cu gaz si electricitate.

ERICOL:

ta contine componente ce funciiongazd pe
gaz metan si electricitate. Din acest motiy,
aceasta trebuie sa fie fixatd de blat numai prin
gauri de fixare, utilizand doar elementele de
securitate gi suruburi furnizate dupd cum este
indicat in manual, [n caz contrar, aceasta
prezintd un pericol asupra sigurantei vieti gi
proprietafil.

Verificarea finala

1. Deschidetl alimentarea cu gaz.

2. Verificall fixarea si strangerea corectd a instalaliei
de gaz.

3. Aprindeti arzdtoarele si verificati aspectul flacarii,
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Flacira trebuie sa fie albastra si sd aibd o
orma regulatd, Daca flacara este galbuie,
crificati agezarga corectd a capacului

arzatorului sau curafati arzatorul.

Adaptarea la tipul de gaz folosit

ERICOL:

ainte de a incepe lucrdrile la instalatia de
qaz, opriti alimentarea cu gaz.

Pericol de explozie!

Pentru a modifica tipul de gaz folosit, schimbali toate
injectoarele si reglali toate robinetele n pozifia de
debit redus.

Schimbarea injectoarelor arzitoarelor

1. Scoatell capacul gi corpul arzétorulul.

Desurubati injectoarele rotindu-le in sens anti orar.

2

3. Montati injectoarele noi.

4. Verificati fixarea §i strangerea corectd a tuturor
conexiunilar,

Pozitia injectoarelor noi este marcatd pe
ambalaj sau in tabelul de la Tabeluf
injectoarelor, pagina 10

((Variaza in functie de model )}

La unele arzitoare de plite, duza e
acoperitd cu o piesd metalicd, Aceastd
piesa metalicd trebuie scoasa pentru
inlocuirea duzei.

5 :
4 —/
1 Dispazitiv de supraveghere a flacarii {in functie de
model)
P Aprindere electrica
3 Injector
4 Arzator

Cu exceptia uner situatil speciale, nu incercat]
sa demontati robinetele arzatoarelor.
Schimbarea robinetelor poate fi efectuata
numai de personal de service autorizat.

Reglaj debit gaz redus pentru robinetele plitei

1. Aprindeti arzatorul care trebuie reglat gi rotiti
butonul la putere minima.

2. Demontati butonul de pe robinet.

3. Folositi o surubelnith de dimensiuni adecvate
pentru a actiona surubul de reglare a dehitului,
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In cazul GPL (butan - propan] rotiti surubul Th sensul
acelor de ceasornic. In cazul gazului natural, rotiti o
singuré data surubul Tn sens contrar acelor de
ceasornic.

» Indltimea normald a unei flacari drepte in pozitia

flacara mica trebuie sa fie de 6-7 mm.

4. Dacé flacdra este mai inalta, rotiti surubul in
sensul acelor da ceasomic. Dacé este mai mica,
rotiti in sens invers acelor de ceasemnic.

5. Caverificare finald, rotii robinetul in pozitia
flacard mare si flacard micé si verificati daca

_ flacdra nu se stinge.

In functie de tipul robinetului de gaz al aparatului

dumneavoastra, pozitia surubului de reglare poate

varigd.

I’
o0 i

i

1 Surub de reglare a dehitului

Daca ati schimbat tipul gazului, trebuie sa
chimbali si placuta de identificare care indica
ipul gazului folosit de aparat.

Transportul ulterior

e Pastrafi cutia originalé a produsului si
transportati-1 in aceasta. Respectati instructiunile
de pe cutie. Daca nu aveti cutiz originala,
ambalati produsul in folie cu bule sau in carton
gros §i lipi-| cu banda adeziva.

s Asigurall capacele arzétoarelor si suporiurile
pentru recipiente cu banda adeziva.

erificatl aspectul general al produsului pentru
determina daca nu a fost deteriorat in timpul
ransportului.




Sfaturi pentru economisirea energiei
Urmétoarele informatii va vor ajuta sé protejati mediul
inconjurdtor i sé economisiti energie:

+  [Decongelati alimentele congelate inainte de a le
gati.

»  Folositi recipiente cu capac pentru prepararea
mancarurilor. In lipsa capacului, consumul de
energle poate creste de 4 ori.

*  Selectati arzitorul in functie de dimensiunea
bazei recipientului utilizat, Aleget! recipiente de
dimensiune adaptata la mancarea preparata.
Recipientele mari necesita mai multa energie.

Prima utilizare
Curatarea inifiala a aparatului

uprafata poate fi deterioratd de unii
detergenti sau materiale de curatare.
Ny folosili obiecte ascutite, prafuri / creme de
curdtare sau defergenti agresivi.

1. Indepartati toate ambalajele.
2. Stergeti suprafetele aparatului cu o cirpd umeda
sau cu un burete umed, apoi uscali-le cu o cArpa.
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Informatii generale despre prepararea
alimentelor

Nu umpleti vasele pe mai mult de o
treime cu ulei. Nu lasati
nesupravegheata plita cand incalziti

uleiul, Uleiul supraincalzit poate
provoca incendil. Nu Tncercati 58
stingeti eventualul incendiu cu apa!
Daca ulelul s-a apring, acopertti-l cu ¢
pétura ignifuga sau cu o cArpa umeda.
Opriti plita daca este posibil si
telefonati la pompieri.

e Uscatll alimentele pe care urmeaza s le préjifi
inainte de a le ageza in uleiul incalzit, Dezghetati
complet alimentele inainte de a le préiji.

Nu acoperiti vasul in care ncalziti uleil.

Agezati cratifele si tigdile astfel ca ménerele
acestora s nu fie deasupra plitei, peniru a evita
infierbintarea acestora. Nu asezati pe plita
recipiente instagile, care se pot risturna usor.

«  Nu puneti pe zonele de gatit pornite ale plitei

recipiente gi tigai goale. Acestea se pot deteriora.

*  Produsul se va deteriora daca porniti zonele
pentru gatit fira a ageza pe ele recipiente. Oprili
zonele de gatit dupd ce ali terminat de gatit.

e Nuagezati recipiente de plastic sau aluminiu pe
suprafata plitei, aceasta poate fi fierbinte.

Nu folositi astfel de recipiente pentru péstrarea
alimentelor.

Folositi numai recipiente cu fundul plat.

Punetl cantitafl adecvate de alimente in
recipientele pentru gétit. Astfel preveniti virsarea
acestora si nevoia de a curdta plita.

Nu agezati capacele recipientelor de gétit pe
zonele de gétit,

Agezali recipientele n centrul zonelor de gatit.
Mutati recipientele de pe o zond de gétit pe alta
ridicandu-le; nu le trageti pe suprafata plitei.

Gatitul cu gaz

+  Dimensiunea recipientului gi a flacarii trebuie sa
fie similare. Potriviti flacara incat sa nu
depégeascd haza recipientului §i centrati
recipientul pe suport.
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Utilizarea plitelor

Arzdtor normal 14-20 ¢cm

Arzétor pentru wok 22-30 cm

Arzdtor auxiliar 12-18 cm

Arzitar normal 14-20 cm reprezinta diametrul

recomandat al recipientelor amplasate pe

arzatoarele respective.

Simbolul cu flacara mare indica puterea maximé de

gatire, iar cel cu flacdra mica indica puterea minima,

In pozitia oprit (sus), arzatoarele nu sunt alimentate cu

gaz.

Aprinderea arzatoarelor pe gaz

1. Tineti butonul arzatorului apésat.

2. Rotiti-I Tn sens anti orar spre simbolul flacara
mare.

» Gazul se aprinde de la scAnteia creatd.

3. Reglati flacira dupé caz.

Oprirea arzitoarelor pe gaz

Rotiti butonul arzatorului in pozitia oprit (cea de sus).

e P R A




Sistemul de sigurania pentru oprirea gazului
{pentru modelele cu componenta termica)

Sisternul de siguranta
pentru oprirea gazului are
rolul de a preveni exploziile
cauzate de scurgerile de
gaz.

1 Sstemde
siguranta pentru
oprirea gazulu|

+  Apasati butonul gi rotiti-l Tn sens anti-orar pentru
aprindere.

e Dupd aprinderea gazului finefl butonul apasat
inca 3-5 secunde pentru a activa sistemul de
siguranta.

e [aca gazul nu se aprinde dupd apasarea si
gliberarea butonului, repetat procesul tinfnd
butonul apasat timp de 15 secunde.

ERICOL:

berati butonul daca arzatorul nu s-a apring
in 15 secunde.

Asteptati cel putin 1 minut inainte de a ncerca
din nou. Pericol de acumulare a gazului gi de

explozie!

Arzitor pentru wok

Arzatoarele pentru wok sunt utile pentru gétirea rapida.
Wok-ul este ¢ tigale addnca si plata folesitd cu
precadere Tn bucataria aslatica pentru gatirea
legumelor si a cirnii la lacArd mare si in timp scurt,
Mancarea este gatitd pe foc mare si intr-un timp scurt
in aceste tigdi, care conduc rapid i uniform caldura,
astfel ca alimentele Tsi pastreaza calitatile nutritive, iar
legumele ramén crocants.

Puteti utiliza arzatorul pentru wok gi pentru a gati in
recipiente obisnuite.
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Informatii generale
Curatati produsul regulat pentru a-i prelungi durata de
functionare g/ a evita problemele frecvente de
functionare.

PERICOL:

:Deconectali aparatul de la prizd inainte de a
incepe curdtarea sau intrefinerea acestuia.
Pericol de electrocutare!

PERICOL:

:LAsali produsul sa se réceasca inainte de
uratare.

Suprafetele fierbin{l provoaca arsuri!

e Curafali bine produsul dupd flecare folosire.
Astfel, reziduurile pot fi indepartate mai ugor,
evitAndu-se arderea lor |a urméitoarea Utilizare a
aparatului.

e (urétarea produsului nu necesita substante de
curdtare speciale. Pentru curdtarea produsului
folositi apé calda cu lichid de spélat vase, un
burete sau o carpd moale, apoi stergeti-l cu o
CArpa uscata.

e Uscati cuptorul in interior dupa ce il curatati
stergeti imediat lichidele varsate sau scurse.

*  Nu felositl substante de curétare care contin acid
sau clor pentru curdtarea manerului gi
suprafetelor din ofel inox. Folositi o clrpéd moale
cu detergent lichid (neabrazivy peniru a curdta
aceste piese, stergand intr-o singurd directie.

uprafata poate fi deterioratd de unii
detergenti sau materiale de curatare.
Mu folositi obiecte ascutite, prafuri / creme de
curatare sau detergenti agresivi.

MU folositi sisteme cu aburi pentru a curdta
cest aparat, dgoarece exista pericol de soc
electric.

Curatarea plitei

Plite cu gaz

1. Scoatetl si curfitati suporturile pentru recipiente gi

capacele arzatoarelor.

Curatati plita.

Puneti 1a loc capacele arzatoarelor asigurandu-va

ca sunt in pozitia corecta.

4. Cand montatl grilajele superioare, aveli grija sa
asezali suporturile pentru recipiente astfel incat
arzatearele sa fie centrate.

2.
3.
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Suprafetele ceramice
Stergeti suprafata ceramica cu ajutorul unei clrpe
inmuiatd in apa rece, stergand complet substantele de
curdtare de pe aceasta. Uscati-o cu ajutorul unei carpe
moi §i uscate. Reziduurile pot cauza deteriorarea
suprafetel ceramice la urmatcarea ulilizare.
Nu indepértati niciodata reziduurile uscate de pe
suprafata ceramica cu ajutorul lamei cufitului, a
buretelui de sdrma sau a altor instrumente similare.
Indepartati petele de calciu {pete galbene) cu ajuterul
unel cantitati mici de substanta pentru ndepértarea
depunerilor de calcar, cum e ofetul sau sucul de
laméle. Puteti folosi Tn acest scop si produse din
comert,
Daca suprafata este foarte murdard, aplicafi substanta
de curétare cu un burete gi agteptati sa se imbibe hine.
Apoi curdiati suprafata plitei cu o clrp& umeda,
Curatatl imediat alimentele pe bazl de zahar,
um sunt cremele sau siropul, fard a agtepta
ricirea suprafetel. In caz contrar, suprafata
ceramicd poate fi deteriorata definitiv.

In timp este posibil 4 se produca decolorarea ugoard
a suprafetelor plitel. Acest lucru nu va afecta
functionarea produsului.




Decolorarea §i petele de pe suprafata ceramica sunt
normale i nu reprezint defectiuni.

Curatarea panoului de control

Curatati panoul de control gi butoanele acestuia cu o
carpd umeds, apol stergeti-le cu ¢ cArpd uscata.

NU demontatati butoanele pentru a curata
panoul de comanda.
Panoul de comanda se poate deterioral

1 Buton
2 Element de etangare

Nu demontati elementele de etangare de sub
butoane pentru curdtare.
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. Cind pies'é\'e de metal se in'c'élzé'sbj se dilata 5i po't'e'mite ng'mdt'e‘ >>> Acest lucry nu reprezintd o
defectiune

o Robinetul pnncupg\'de gaz este nchis. > Deschidei robinetul de gaz.
»  Conducta de gaz este |nd0|ta >>> Monfar.' corecr conducta de gaz.

»  Arzitoarels sunt murdare, >>> Curaratr Componenre.’e arzatorului.

»  Arzatoarele sunt ude. >>> Uscall companertele arzatorulus,

*  Capacul arzitorului nu este amplasal corect. >>> Amplasali corect capacu! arzatorului.
»  Robinetul de gaz este inchis. >>> Deschideli robinetul de gaz.

*  Butelia de gaz este goala (daca se foloseste GPL), »>> >>> fn.’ocw'ﬁ cifindrul de gaz.

Daca instructiunile din aceasta sectiune nu v-
U ajutat s& remediati problema, contactati
gentul de service autorizat sau dealerul de la

care ali cumparat produsul. Nu Tncercati sa

reparati pe cont propriu produsul defect.
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